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సూ తధారుడు---(కు, ఎ నించి (వ వేళించి ముందుకు 
వచ్చి) ఒకసారి పార్వతి శిన్రక్ణి, మి నెత్తిమోది కెక్కి 
కూచున్న ఆ ధన్యజీవి ఎవరండీ ? అని అడిగిందట. ఆయన 
“చంద్రుడు” అని జవాబు ఇచ్చాడట, నేఅడిగేది ఆ ఆడ 
మనివి. గురించండీ అందిట వొర్యతి, తక్షణం శివుడు గంగా 
దేవిని తన జటాజూటంలో మాటుపరిచేసి “అదా నువ్వడిగే 
(పశ్నా! విజయ చెబుతుంది లే నీకుతగ నమాభానం'-అంటూ 
(ప్రయోగించిన టక్కరితనం మిమ్మల్ని రహీంచాలని కోరు 
తున్నాను, 

భూమి కిందికి అణగారిపోకుండా చానిమోద అడుగు 
"వేలికగాడంచి స్వర్గం పెకి చేచిపోకుంజా చేతులు సగమే 
చాచి నర్భనమూూ దహించుగు పోకుండా చూపు సగంచేసేసి 
'ఆాండవంచే సే శివుడు మిమ్మల్ని కాపాడాలని (ప్రార్థి స్తున్నాను, 

సంస్కృతంలో విశాఖదత్తుడు సృష్టించిన ము[దారా 
కన నాటకంలో ఉండే కధ అంధంలో ఈనభవారి సమ 
తంలో (పవర్శించి కృకొద్దడ్లి అవుతాను, 

(క. మ. కి నడిచి నిదానించి) గృహిణే ! 

నటి--ఆర్యపుత్ర | 

సూ-మనింటో ఈవేళ ఏమన్నా ఉత్సవమా ! 

న=|జొహ్న్మల్ని పిలిసి we 


సూ--దీమిటికధ ! 
నలాచంద్యగహణంట ! 
సూజా-ఎవద చెప్పారు ? 
నాాజనం౦, 
సూఎవరో బాగామానంచేశారు నిన్ను, చంద 
(గ్రహణం rn 
[ ౨. ఎ నించి తెరతో ఎవడురా నేనుండగా 
అని వినబడుతుంది ] 
నావమండీ ! అంతగట్టిగా అరు స్తున్నా 'జేమిటి 
ఆయన ఎవడో ! తను భూమిమిోా జేఉండి ఆకాశంలో చంద 
(గహణం జరక్కుండా ఆే'వాడిలాగ | 
సూ-లాఎమో ! నాకూ తెలియడంలేదు. అతడివేత 
మళ్ళీ అనిపిద్దాం ఉండు (గట్టిగా) “చంద గహణము”’ 
[ఎః ఎ నించి తెరలో. 'ఎవడురా నేనుండగా చంద 
గుప్ప (గ హణం చేసేవాడూ (అని వినబడుతుంది ] 
ఓహో ! శెలిసింది (పేయసీ ! అతడు చాణక్యుడు. 
కౌటిల్యుడనికూడా అంటారు ఆయన్ని. తన కోపాగ్నిలో 
నందవంశాన్ని భన్మంచేశా డొయన, ఈక ౦ఠన్వరం ఆయ 
న చే! “చందగపహణంి అని మనం మాట్టాడుకుంటూ ఉంచే 
“మార్యవంశంలో చంద్రుడి (గహాణంి అని ఆయన అన్య 
యించుగున్నాడు, ఇట్లాపోదాంరా! (అని కు, ఎ, కి పోతారు) 
(ఇది (పస్తావన) 
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[ఎ. ఎ. నించి చాణక్యుడు ఆలోచనలో (పవళించి, మెల్లిగా 
ఇటూ అటూ అడుగులు వేసుగుంటూ నిదానంగా 


మాట్లాడుకుంటాడు ] 


బాఎవడురా, నేఉండగా చం|దగు వృ [గ్రహణం 
ీవాడూ! నాకోభాగ్నిలో నందవంశం ఆహుతి అయి 
వోయింది. నవనందులూ మసిఅయిపోయారు. నందవం తాన్ని 
వేళ్ళతోనహాో హో తవ్వి పాశేసి ఆ స్థలంలో మార్యచంద్రుణ్ణి 
(పతిష్టింపించాను. అక్కడితో నాకు ౯ *పంవ స్వే ఏంఛభయవోూ 
నాకు దయపుడికే వంనయమోా బోభ పడిపోయింది, (పతిజ్ఞ 
పట్టాను, (ప్రతిజ్ఞ చెల్లీంచుగున్నాను, తీరిపోయింది. కాని 
చంద్రగుప్తుడిమోద నాకుగల (పేమచొప్పూన మళ్ళీ రంగం 
లోకి డిగవలిసొచ్చిండి...ఏమంకు, అవతలపతుం ఎంత 
నశించినా రాతశసమంతి మాత్రం అశ్షు ఉండిపోయాడు, 
అతడు మాస్యాధథీనం అవాలిఅనుకోవాలిగాని, అతడు మాకు 
చేజిక్క_కుండానే నందవంశ నాశనం అయిపోయిందసీ చం[ద 
గుప్త (పతిష్థాపన జరిగిపోయిందనీ అనుకోడం ఎల్లా? నంజ 
వంశమంశే రాత్సుసుడికి అపార మైెనభ క్తి, నందవంశ లేశుడు 
ఎవడు మిగిలిఉన్నాా వాళ్ల ఉద్ధరించి, 'రాకుసుడు ఆపతాన్నిి 
డెబ్బలాడతాడే కాని, ఆపతం త్యజించివచ్చి చందద్రగువ్హుడి 
పక్షంలో చేరడు, అక్కడికీ స్‌ న నందవంశీయుడు 


శీ రాక్‌సన గ్రహణం 


గనక అతడివల్ల |వమాదం కలుగుతుంచేసోాలని, అతడు 
పాపం తపస్సుకని వనవాసం వెళ్ళినా, అతి చంపించేశాను. 
ఆదెబ్బతో రాతసుడికి మకో ఆస్కారం వమా ఉండదను 
కున్నాను, కాని, రాతసుడు ఊరుకోలేదు. చచ్చివోయిన 
పర్వతకుడి కొడుకు మలయ కేతునవ్సన్నాడు,. రాతుసుడు వాళి 
పట్టుగుని వాడికి నందరాజ్యం హా_న్తగతం అయే ఆశలు 
కల్పించి, వాణ్ణి లేవదీశాడు. చొర మంతత్రిరాతసా ! నీ సాటి 
నువ్వే, అధికారంలోఉన్న (పభువుని తాత్కాలిక లాభాల 
వోనం ఆశించి, సేవచేస్తారు. కష్టాల్లోఉన్న ప్రభువుని భావి 
లాభాలు ఉశ్షేశించి, సేవచేస్తారు. అని ఎరుగుదుం. కాసిః, 
చచ్చిపోయిన (ప్రభువుయొక్క. పతాన్నే ఆదుకుని, పూర్వ 
లాభాలుమూత్రమే నృరణ చెసుగుంటూ, కృతజ్ఞతతో సేవ 
చేసీ సీబోటివ్య కి కోటికి ఒకడేనా దొరకడు. కాబట్టి 
అప్పుడు నాయత్నం, నిన్ను ఏ ఉపాయాలవల్లో పట్టి, తెచ్చి: 
చందదగుప్తుడికి మం|తిగా చేసెయ్యాలని. |పజ్జ్ఞ ఏమిలేక 
nf Pee గల సే టగ్‌ క. భరి ee (పజ్ఞ 
మాత్రం గల సేవకుడు (పమాదక రుడు, (పజ్ఞా భక్షి కీ కడా 
గలవాళ్లు సార్ధక ౦గా భృత్యులు, తక్కి_నవాళ్ళు శేవలం 
పజ . డీ ప్రజ్ఞుకాకుండా విశ్వానంకుడా గల రాత్‌ 
సుల్ణి పట్టితీర తాను, 

రాతుసుడు చండ్రగుప్తుడిమోాద విషక న్యని (ప్రయో 
గింఛాడు, ఆ నివకన్యనే. సాధనంగా చేసుగున్మి ఎదురు 


నంది స్ట్‌ 


(పయోగంచేసి, పర్గతకుణ్ణి నచ చంపించేశాను. చంపించి 
ఊరుకోక, పర్యతకుణ్ణి చంపించినవాడు రాత్షసుకు అని 
కింవదంతి పుట్టింపించాను, పర్వత కుడికొడుకు మలయ కేతు 
వుని నేను తక్షణం బంధించే స్తే, యథార్థం బట్టబయలు 
కావచ్చుననే భయంవల్ల, అతణ్ణి బంధించకుంజా ఊరు 
కున్నాను. వాడ రాతుసుడితో కలిసిచేసేకుట శృతిమించే 
ధోరణి కనిపించినప్పుడు వాణ్ణి నొక్కెెయచ్చునుగదా, అని 
నాఎత్తు, మలయశేతునుని నేను వదిలిపెట్టలేదు. అతడిదగ్గిర 
అతడితం (డికి మితుడనే మిషమోద నాపతంవాడైైన భాగు 
రాయణుణ్ణి మంత్రిగా కుదురుకునేటట్టు చేశాను, మలయ 
శేతువుతో రహస్యాలోచన వేస్తూందేనమయాల్లో ఏదో 
తరుణం-దొరక పుచ్చుగుని, అతని తం|డిగారై న వర్వత కుళ్లి 
చంపించినవాడు రాతసుడుకాడు చాణక్య డే అనేమాట 
మెల్లిగా జార్చి జనవాక్యం ఒకలాగూ ఆ_వ్ర్వవాక్యం దానికి 
విరుద్ధంగానూ ఉం డేటట్టుదూసి, తద్వారా మలయ శేతువు 
మతి చెదరగొట్టవలిసిందిగా, భాగురాయణుడితో చెప్పి ఏర్పా 
టుచేశాను. వగా పర స్థానాలూ పరభాషలూ పర వేపూలూా 
పరావారాలూ వాగా తెలుసుగుని ఉన్న చారుల్ని నియమించి 
స్వపతపర పతథొలలో రాజభ క రాజ 'చ్వేషుల్ని ర హాన్యంగా 
పోల్పుగు నేనిమి త్తం కట్టుదిట్టాలు చేశాను, అదీశాక చందదగు 
సుడికింద భ[దభటాది అధికారు లున్నారు, వాళ్ళంతాచండ్ర 
గు పుడికి 'బాల్యమి[త్రులూ కుడిభుజాలూను, వా ళ్ళేళ్ళ పర. 
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పతంలో చేరి రహాన్యతం|త్రేం సాగించే వీలుకలిగించే నిమిత్తం 
వాళ్ళందరికీ చందదగు ప్పు డంకు అనంత్భ ప్పి జనించడంవల్ల 
వాళ్ళు ఇత డిదగ్గిర మా నెయ్యదల్పుగున్నారని (ప్రచారం 
చెయించి వాళ్ళని ఉద్యోగాల్లోంచి తొలిగించి తరిమేశాను, 
వాళ్ళెళ్ళి అక్కడ చేరారు. ఇంకా చంద్రగుప్తుడి దగ్గిర 
పరిచారకులుగా ఉండడానికి కాచి ఒడబోసిన వాళ నిమా|త్రమే 
నియమించాను, న్ని ఇల్లాజండగా నానహాధ్యాయి ఉన్నాడు 
ఇందుశర్శ, అతడు శు కనీతిపారంగతుడూ జ్యోతిశ్నాన్ర 
జ్ఞాడునూ, జీవసిద్ధిఅనే పేరు వెట్టుగుని కుసుమవురం (వ వేశించి 
రాకునుడితో చెలిమి చేసుగోవలిసిందిగా అతడితో ఖంజూ 
యింవు వేశాను, అతడు నాకు తోడై తీరతాడు. నేను 
జాగ రపడంది ఏదీలేదు. చివరకి రాక్షసుడికి నహాయుడుగా 
ఉన్న శకటదాసుకి తై నాతీగా నూసిర్ధార్ధకుల్త తగిలించాను. 
వాడు శకటదాసుని బుట్టలో వెశాడు. (పభానవిహయం చంద 
గుప్తుడు. అత డొక్క_డే నడుంకట్టి రంగంలోకి దూక నివాడు, 
రాజ్యభారం యావత్తూ నామా బే ఉంచుతానంటాడు అతడు, 
కాని (నెన్ళుదిగా ఎ. ఎ. కి న్మివ్క_మిస్తాడు) 
నిప్రణకుడు(కు. ఎ, నించి (వ్రవేశించి)ి యముడు 


(పాణాలు లాక్కు..పోయేర కం. కాని ఈపటంలోఉన్న యముడు 
నాకుభు_క్రిగడిపి నాాపాణాలు నిలుప్రుతున్నా డు. 


Bae” ఎ, నించి వచ్చి చూసి) ఎవరు 
నారు 1! లోపలికి. రాకూడదు, 
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ని-ఈయిల్లు ఎవరిది ? 

శాత పకన ఆర్య చాణక్యు ల వారిది, 

నిఓ అయితే బాగానేఉంది. ఆయన మాకు ధర్మ 
(భ్రాత, ఈ యమధర్మరాజు పసటందూపించి ఆయనికి నేను 
కొన్ని ధర్మాలు ఉవ బేశింవాలి, 

శాంామాగురువులవారికి. తెలిసిన ధర్మాల కంక 
ఎక్కువగా తెలుసునా ఏమిటి సీకు ? 
ని---తెలుసునా అంశే తెలియనూ తెలుసును. అందరికీ 
అన్నీ తెలియవు. మోగురువుగారికి కొన్ని తెలును, నాకు వేరే 
కొన్ని తెలుసు, 

ఛశొ==-మాగురువుగారు సర్వజ్ఞులు, వారి బిరుదు తస్క_ 


బే 
రించుగుని పోవడానికి వచ్చావా ఏమిటి ? 


ని==ఎందుకో అందుకు వచ్చాను, మీాగురువుగా శే 
సర్వజ్ఞులై తే చంద్రుడికి శత్రుత్వం ఎవరితోటో చెప్పమను, 
కనుక్కు రా. 

శాస రే, ఈ కా స్తముక్కా_ "తెలిస్తే యంత, తెలి 
యకపోతే యెంత ? 

ని తెలియడం తెలియక పోవడాల్లో ఉండే సుళువు 
బలువులు మాగురువుగారికి తలుసు, చందదుడికి శత్రువు 
పద్గం అనిమా(త మే సిబోటివాడికి తెలిసేది, ఇంకా ఎవరు 
శతువో 'తెలుసుగోడంగుడా అవనర మేగా మరీ ! 


ee 
క్‌ లన్‌ 
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(౨. ఎ. కి చాణక్యుడు ఈపాటిశకేవచ్చి పొంచి 
విని తల తిప్పుతాడు ] 

శాంావాలుగాని, ఈపాటి దయచెయ్‌. నీవన్నీ 
ఆ సలబ కాలం 

సిలాకాదు (బ్రహ్మచారీ, నావన్నీ సుసంబద్ధా ల, 

వాం-ాఅయి లే ఏమిటి, నువ్వ చేమాటా? 

ని--ావముంది? వినడంతో సరికాదు, విని (గ్రహించు 
నోడంకుడా గ లవాళ్ళుఉంశాలి-అని, 

ఛా (ఎ. ఎ, నించి వస్తూ) భ|దా. రా, వినడమూ 
విన్మిగహించుగోవడమూ కుడా గలవాళ్ళని చూస్తుగాని! 
శార్థరబా! నీకేచేనా పనుంకే చూసుకో, 

i శాా(ఎ. మ, కి న్మిష్క_మి స్తాడు) 
ని(నమస్క_రిస్తూ) గురుభ్యో నమః! జయం కలగాలి, 
చాంా(నిఫ్రణకుళ్లో పరీవీంచిదూసిిజన వాహుళ్యంలో 

ఎవళ్ళహృదయం ఎల్లాంటిదో పరిశోధించడానికి నిన్ను పంపిం 
ఇానుకాదూ! నీ పేరు నిపుణకుడు? రా, కూర్చో. 
నిాచి తం. అవునుబాబూ, ఇల్లా నుం చుంటాను, 
చాచెప్పు చెప్పు. ఏమేమి కనిపెట్టాను? చంద 
గుప్రుడంకే జనానికి అనురాగం ఉందా? 
సిలాచి త్తం, కాని... 


ఇనా గాసి ఇ, 


రంగం ర్ట 


ని-ఆ నగరంలో ముగ్గురుస్నారండి, అముగ్గురూ 
రాతనుడం కే పడిచస్తారు, చందగుప్తుడి పేరుచెబి తే వడు 
స్తారు. 

చా (తీ వంగా) బతకదల్పుగు నే! వాళ్ళ పేరు! 

ని---జీవసిద్ధి ఒకడు, వాడు బె"ద్దుడు,. వాజేనండి 
పూర్వం రాకుసుడు [పయోగించిన విపక న్యని తీసుగొసా |! 

మదవాంా-(తనలో) అతడు మూ ఇందుశ గ్టేఅని పవ్‌జెర 
గడుగదడా? (వైకి నశే! వాడినంగతి చూద్దాం, రొండో 
వాడు ? 

నిరొండోవాడు శకటదాను అనే కరణం, వాడు 
రాతసుడికి ఆంతర & కౌర్యదర్శి, 

ఇాా(తేనలో) వాణ్ణి వెన్నంచు ఉన్నాడుగా 
సిద్ధార్థకుడూ! (వికి నరే, వాడెంత? నిసిషం, నూజో 
వాడు? 

ని-మూజడోవాశు చందనదాను అనే రత్నవ్యా 
పారి, అతడు మంతి రాశుసుడికి బహిః|పాణం, రాశుసుడి 
భార్యా ఫుుతులు డాక్కు_నిఉంటా ఆ చందనదాసుగారి 
ఇంట్లోనే ! | 

బాూ(క నుబొమలె త్తి అలాగా? ఆనంగతి నీకెట్లా 
తలుసూూ, 

నిా(ఉంగరంతీసి) ఈ ఉంగరంమూలంగా! (అన ఆ 
ఉంగరం చాణక్ళ్యుడికి ఇసాడు.) 
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దాంా-(ఉంగరం మోదిముద చూసి) ' రాతసుడు" 
(అని చదివి రాతనుడు మన చేతులో చిక్క_శ్ఞాడన్న మాకే! 
సరి, ఇది ఎట్లా లభించింది సిక? 

ని--ఈయమవటం  కోల్పించుగుని ముసష్టివాడిలాగ 
కుసుమఫురంలో తిరిగానండి. ఒకవీధులో ఒక ఇంట్లోంచి నీ 
కు రాడు ఇవతలకి రాబోయాడు, వెనకాలే ఒకావిడ పరి 
గట్టుకొచ్చి “ఏథులోకి వెళ్ళకూడదురా' అంటూ శేశేస్తూ 
వాతి రెక్క_.పట్టుగుని లోవలికి ఈడ్వేసింది. ఆవిసుతులతో 
ఈఉంగరం ఆవిడ వేలుకి చాలా వదులుగా ఉంది గావును, 
వీధులో వచ్చిపడింది. తతణం నేనదితీసి చూ స్పినిగదా 
డానిమాద  రాతసుడిపేరట ముదణఉంది. గొప్పమా"ే 
అనుకుని తెచా*ను, 

వుఇం--నే, ననే, (ప్రతిరాత్రి నాకు కనువించు, వన్లు 
ఉండగలనవ్‌ , 

ని---చితృం (అని కు, ఎ. కి, నిష్క_/మిస్తాడు) 

ఇాంా-(ఎ, మ, కి, చూచి) శార్టరవా! 

వొఎ(ఎ, మ, నించి వస్తూ) చిత్తం, 

చా-చాడూ, మసిపాతా వతమూ తే, రాసు 
నోవాలి, 

వాజా(ఎ, మ, క, వెళ్ళి అవితెచీ, అకు,_డవిటి 
కుడివేపుమూసి, ఎవరోరాగా సా. కన విడ 
తొడు.) ల 
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బా (రాయడం అభినయిన్తూ) ఈరాతలో శాత 


(కు. ఎ. నించి వార్జర వుడు వచ్చి) 
౧ 
శావర త క రాజుగారి తొలూకు భరీర ఆభరణాలు 


(బాహ్మలక దానం ఇచచ్చెయ్య డానికి చంవగు పులవారు 
తము అంగీకారం పుచ్చుగుని రమ్మన్నారట, 

బాస రే, ఇచ్చెయ్యమను, కాని నేనిప్పుడే పంపి 
సాను కొందరు (చాహ్మాల్ని, వాళ్ళే ఇమ్మని చెప్పమన్నా 
రని చెప్పు, 

శాచి త్తం (అని, కు. ఎ. కి నిహ్క_మిస్తాడు,) 

బూ=(తేనలో) ఈరాతతో రాశుసుణ్ణి జయించి. ,, 


శాొరర చా! 
0 
లొ 


శా(కు. ఎ, నించి వస్తూ) చి_త్తంగురూ! 


చాంావిశ్యావ సుసోవర (వాహ జ్రగుల్న్‌ కలుసుగుని, 
చందగున్రులవారు తమకియ్యదల్పుగున్న ఆభరణాలు తవుడు 
(పతి గ్రహించి, వచ్చి, మాకు కనపడాలని నునవి-అని 
చెప్పూ, 
శాచి తృం (అని నిష్క_)మించబోతాడు.) 

బూ (కొంచెం ఆలోచించి) మాటమాట ! మకో 
పదిఉంది, ఇదికుడా చేసుగురా! సిద్ధార్థకుణ్ణి కలునుగో! 
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శాచి త్తం, 

ఇబార్తిక్క_డ నేను కొంత రాశాను, నారాత 
గొగ్గిగాఉంటుం టే కాని తీరుగాఉండక పోవడంవల్ల కొ శ్రైళాను, 
(కో తియభుటాల అక్ష రాలు స్ఫుటంగా ఉండవు, శకటదాను 
దస్తూరీ ముత్యాల కోవలా ఉంటుంది గనక అతడిచేత నకొ 
మేసిన వృకాంతమే నేర్పుతో రాయింపింవాలని సి దార్ల. 
కుడితో చెప్పు, WE 

శాచి తం, 

భా దీని అవసరం ఎవరికి కలిగిందంటే సీెకేమో 
తెలీయదుగాొ నువ్వెల్లా చవెవ్చగలనవు ? ఈ లేఖ్రు- దీంతోపాటు 
కొంత వాచ్యమూకుడా సిద్ధార్ధకుడే తీసిగాళ్ళ వలిసి ఉంటుం 
చెప్పు, 

శా=చితం (అని, పతం పుచ్చుగుంటాడు) 

ఇబ రగా విన్నావా ? 

శా=చి తం, 

వాజాబది అయింతరవాత, ఆదారినే వెళ్ళి చంవన 
దాసుని ఓమాటు నేను రమ్మన్నానని చెప్పిరా, 

శాాచిత్సం, (అని క, మ. కి ని|వ్మ్క_మిస్తాడు) 

చా==-( వెళ్ళిన అర ఫ్రకి నక చూస్తూ ఈ వెజ్హ 
త్త రుడు సిధ్ధార్ధకుడితో చెప్పడంలో అవకతవకగా 
ఉన్నా సిద్ధార్ధకుడు యథార్థం పోల్పుగుని గడుసుగా వ్యవహ 
రించగలడుగా |. అందరితోటీ అంతా చెప్పేసెయ్యశానికీ . 
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వీలులేదు. కొందరితో నై నా వకొం.తెనా వెప్పకాతవ్పదు. +. 
చారులవల్ల నిన్న దాన్ని బట్టి రాతసుడితో అరవమరలు 
తేకుండా కలిసిపోయిన రాజులు అయిదుగురు. కులూత 
జేశాధిపలి-చిత్రవర్తా, మలయ దేశా దీశుడు-సింహానాదుడూూ, 
కాళ్లీర రాజు-ప్రుహ్క_ రాతుడూ, సింధుభూపతి-సింధు సేనుడూ, 
పారళీక పభును - మేఘకోశుడూ! ఎవరో అయిదుగురు అని 
ఈ ఉత్తరంలో ఉండడమూ, రాత శకటచాసుది కావ 
డనూ, జరిగాయా, వీళ్ళని చితగు పుడు రశీంచాలిగాని 
మరోడివల్ల కాదు, వాచ్యంలో ఆ అయిదుగురి రాజుల పేర్లూ, 
వాళ్ళు కోఠుతూన్న (వతిఫలంయొక్క_ వయినాలూ చెప్పి 
సాను. ఈ ఎత్తుతో మలయశేతువు రాక్షసుణ్ణి పూర్తిగా 
శంకించి విసర్జిం చేస్తాడు, ఆ అయిదుగురి రాజుల్నీ మట్టం 
చేసేస్తాడు తనపనికుడా మట్టం చే సేసుగుంటాడు. 

[కు. మ, నించి షృత్రంతో ప్రవేశిస్తాడు ] 
సి-గురుభ్యోనమః గురుదేవా, జయం, 
ఇబాూసీదారకుణా ? 
సింాచిత్తం, ఇదిగో తమరు కోరినది. 
చాాసరిగ్గా నిర (హించావా ి 
సిచితం, తమరి సంకల్పానికి తిరుగు ఉంటుందా? 
ఇాం---అదికాదు. శార్టరవుజ్ణికాదూ పంపించాను | 


సజా+అయిలేంగురూ ! అతడు చెప్పినదాన్ని (గ్రహిం 
చుగున్తి ఇది ఎందుకో ఎవరికి కానాలో చెప్పకుండా శకట 
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దాసువేత తీవగా మోరు రాసికొ క్ట్రేసిన వాక్యాలు రాయిం 
చేశాను. ఇదుగో ! 

చా(వతం వుచ్చుగుని) బాగుంది, అతడి లిపీ 
చూశావా, ఎంత గుండంగా ఉందో! నరే, ఈ ముద తీసు 
గుని, దీనిమోద ముడ్రవెయ్యి, ఛాబూూ | 

ని(ఉంగ రం తీసుగుని ఎ. ఎ. కి వెళ్ళి ముద్రించ 
డం అభినయించి వచ్చి, వతీమూ ఉంగరమూ చాణక్యుడికి 
ఇచ్చేస్తాడు) 

బచాదీని వయినం తరవాత చెబుతాను. వరో 
పన్లో ఏసాయంకావాలి, 

సీ-ఆజ్ఞ ఇయ్యండి, మహో వభూ ! ధా త్రుణి. 

చాలూఒకగడియ తరవాత వధ్య స్థానానికి వెళ్ళు, 
అక్కడ శకటదాసుని కొజతని చేస్తూంటారు, నువ్వు కను 
సంజ్ఞ చెయ్యి. పూంతకులు భ యపడ్డట్టు నటించి పారిపోతారు, 
అవూడు నువ్వు శకటచాసుని విడిపించి గబగబా తీసిగెళ్ళి 
'రాతుసులవారికి అప్పగించు. రాతుసుడు నిన్ను అదరిస్తాడు. 
నువ్వు అక్కడే ఉండు. అతజేమన్నా ఇ_స్తే వుచ్చుగో, 
నమయంకోనం చూన్తూండు, నేను తరవాత చెప్తాను. 
తత్స కారం చెయ్యి, 

సి-చి_త్తం. నెలవు (అని కు, ఎ. కినిమ్మ్క_మిస్తాడు) 

ఇా---(కు, మ, నించి వచ్చి) గురుచేనులకి నమ 
స్మారం, -విశ్యావసులత్తో చెప్ఫాను, సిన్ధార్థకుడికి ఇచ్చాను, 
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చందనచదాసుని తీనుగొచ్చాను,. అతడు ద్యారందగ్గిర 
ఉన్నాడు, 

చాలాచాలా మంచిపని చేశావు, నే నతణ్రి చూస్తాను, 
చే, నువ్విష్పు జే వెళ్ళి కాలపాశిక దండ పాళికుల్ని కలును 
గుని మన ఆజ్ఞలు రెండు ఇచ్చి రావాలి, రాక్షనుడి (వేనేవణ 
వల్ల వర్యతకుణ్ణి చంపిన జీనసిద్ధినిద ఆనేరం మోపి అతణ్ణి 
లేవనొటైయ్యడం ఒకటీ, మనకి దోహాంచేస్తూన్న ఫకట్ర 
దానుని కొజుతని వెయ్యడం "రెంతోదీ,. శకటచడాను భార్యా 
బిడ్లల్నీ కుడా బంధించడం నా ఆజ్ఞ అని చెప్పు, వెళ్ళు, 
చందనడాసుని లోపలికి రమ్మును, 

శాచి తృం (కు, మ, నిహ్క_మించగా, అక్క_ణ్ణించే 
చందన దాసు వస్తాడు) 

చం-(వస్తూ) మం|తిన ర్యా | జయం, 

బావే మమా, సెట్టి |. 

చం=-త మక టాశుం. 

రన. కో పీటమిాదకూర్చో.. 

చంజా-వద్దుబాబూ,. మేం కిందకూ చోడమే నయం, 

బాాసరి సరి, మేమా నిన్ను మన్నించడం ఎరగని 
వాళ్ళం ? ఫీటమిా బే కూర్చుందూ ! 

చండాచిత్తం (అని పీటమిద కూడ్చుంటాడు) 

వాఎయా-అయిలే చందనదాసూ ! సీవడ్డిలూ లాభాలూ 
వండిగా ఉంటున్నా యా ? 


చంాచి తం, తమ అన్నుగహాంవల్ల. 

చాాచందగు పుడి దోపాలన్నీ అెఖ్క వెడుతూ 
వెనకటిరాజులే నయం అనడం లేదుకడా [పజలు? 

చం-ా-(చెవులు మూసుగుని) ఎంతనూ కొంత 
మాటా! అటు శరశ్చం[దుడు వరీతిగానో అరీతిగానే ఇటు 
మౌర్య చంద్రుడు జనానందం చేకూరు స్తున్నాడు, 

ఇనాాజ నానికి ఆనందం చేకూక్చే "రాజు జనాన్ని ంచి 
(పతిఫలం ఏమో కోరడూ + 

చంప , కోరవచ్చు. నావల్ల కోరుతూన్న చేమిటీ? 

ఇమా వెనకటి రాజులు (పతిఫలంగా ధనం కోరే 
వారం, 

చం-చి త్తం, 

చా-ఈరాజు కోదుతూన్న ది-జనం తనకి చిక్కులు 
తెచ్చి పెట్టకుండా ఉంశుచాలని, 

చంరాజుగారి కోరిక ఇం తెఅయి టే మేం బతిగి 
పోయాం, అన్నమాశేే | 

చాానురి ఆ చిక్కులు తెచ్చి పెను జనంగురించి 


అడగవేం ? 
చంాఅయ్య. qa 


చంలూూఎ వరోగ దడా ఆపాడు రాజ[దోహులు ? 
టబ వ 
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చం=శ్ర్‌హార ! చేసా! గ౫డ్డిపోడనెళ్ళి అగ్ని 
హే తంలో కజ్జా 'తెచ్చుగుంటుందా గ 

చాజజఎ మా నీకేకెలియాలి, రాకునుడు రొజ (వతి 
కూలుడుగచా ! ఆ రాతుసుడి భార్యాఫు త్రుల్ని నీయింట్లో 
ఉాక్కో వెట్టి వాళ్ళ సంరతుణ చే స్తున్నావట్క నువ్వు ? 

చం-లాలఅబ్బెి బ్బ, అబన్ధమండి; యథార్థం కౌలుసుగో 
లేని వాజెవడో మోకు ఇట్లా చెప్పిడంటాడు. 

వాానం డేహిం చ కుంజా చెప్పేసెయ్‌, తీరిపోతుంది, 
అవతలవాళ్ళు వాళ్ళ ఆదున్దాలో కాళ్ళా వేళ్ళా పడుతూం జే 
నూట నిజమే, వాళ్ళని వమనం ? కాని గాక్కో_నిచ్చేవాడిది 
మాత్రం తప్పనే యంచాలి, 

చం=ాఅబద్దంయొక అవసరం సాశకేసిటండీ ¢ 
నిజమే, వెనకటి గడవిడల్లో వారిని దాణాను, కాని, ఇవ్వుడు 
దాచుతున్నాను అచేమాట అసత్యం, 

చాజూసెట్టీ | ఇది చంద్రగు_ప్రరాజ్యం, జాగ ర, 
అబబ్ధాలాడకు, వాళ్ళని అప్పగించెయ్‌ , క పటంవద్దు, 

చంాాక వటం లేదు? 

వాజాజలేశీం? ఓగుక లో దావానంటాన్సు రొండో 
సుక్కలో చా చ లేదంటావుః 

చంజాూనిజమేనండీ, దిల్లో కపటం ఏముందీ? వారు 
వెనక నాయింట్లో ఉంటూం చేవారు. ఇవ్వడు లేరు, 

3 
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బార నంగ తే యథారం అయితే, ఇపుడు నా 
"ఫెళ 2 
డ్లకి ,-డున్నారు! 

చం-లాానేనెరగనండ్‌. 

బాాఎర క్క_పోవడ మేమిటి, సెట్‌ (అని ఎకారంనా 

| 6ం 

సవ్వు తొడు.) 

చంా(జోరుకోంటాము, ) 

చాచాణక్యుడు నందుత్తి వట్టుగపన్న ఫ్‌, మూరాతు, 

J ౯౬౩ అ లు 

సును చం|దగుప్తు లి పట్టుకోగలడనుకున్నా వేవెో, పాసం ! 

: ఎమి రర లు 

న్‌ | గ్‌ తి a క్ష కు వై GE 1 రి . 

అది కవలం |భాంగి, (ఎ. మ. కి, మూసి) స్పరవా 

వాకు, ను. నించి వచ్చి) వచ్చి, ఇక్కడున్నాను 
గురూ! 

బూ సై, 

(3, మ. (వెపు లోవల, చెద్దకోలావాలం] 

రా టు 

శిష్యా ! ఆ కోలాహలం వముటో చూసిరా! 

బా సెట్టే! వాళ్ళని సీయింట్లో దాచడానికి ఎంత 
బాధపడుతున్నా వో, ఆనంగతి నిహృాదయంలో ఉాచజానికి 

ధాం మందూ న 

మళ్ళీ అంత బాభి పడుతూన్నట్టున్నావు, 

చం లేదండి. నేను నదాపరికమూ ఎరగను, 

వాం-(క. మ, నించి నచ్చి) సరువ ర్యా! ఎనజటో 
£5 న 9 
జీవసిద్ధిట. వాడు రాజ[దోహిట, చం|దగువ్రులవారి ఆజ్ఞ 
(పశకారం అతణ్ణి ఊళ్ళోంచి తరిమేస్తున్నారు. 
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బా సెట్‌! మూశావా రాజ దోహులపాట్లు? నువ్వు 
ట్‌ హో 
షా గ] అవ శ లో నాలా గు అ నా 
దాపేన రాతనగ్భృహాజనాన్ని తెచ్చి అప్పగిం చెయ్‌ , 
చంజలాాావాదు మాయింట్లా " చీరండి, వొాబూ! 
(కు. మ. చెప్పు తేరలతో మళ్ళి కలకలం) 
షా 


ళీ) 


చా శార్హర వా! ఈలలేేనిుటో నూపి రా. 


వో 

శాక మ. వైపు వెడతారు.) 

చాం-- నెట్టే! అబబ్జానికి ఎల్లానూ |పకిష్యచేశాంగ డా, 
దాన్ని చివరంటా నంర తుణ చేస్తే సరి ఆఅనుకున్నట్టున్నావు, 
సాగదుసుమిోా! 

చం-ాతవము సటుత.౦లో సాచ్చుతిగ్గుగా మాట్టాడ్డం 
ఎవరితరం, మంతైవర్యా ! 

శాంా-(కు. మ. నించి వచ్చి) గుద దేవా! వీడు మరో 
రాజ దోహిట, ఇతడు శకటదాననే కరణంట, అతళణ్ణి కొజు 
తనినెయ్య డానికి ఈడ్చ్బుగుపోతున్నారు. 





ఇవాజూబోధవడిందా, చందన దాసూ, రాజద్రోహుల 
గతి! రాతసుడి భాళ్యావ్యుత్రులు సీయింట్లోఉన్నారు. అప్ప 
గించెం్‌! నామాటవిను. మరోడి భార్యావుల్రుల్ని రశీంచ 
మ ర = టా, రి లం జ స్‌ క్షు 
శానిక ని బయ స్టెరి రణ శాప ల్ని చెడనా.: క్రోక్ర 

చం-ల-మహామం( త! ఎందుకు నన్ని ల్లా "బెదిరించడం? 

కా 

నాతనమంతతి "తాలూకు ఛార్యాపుత్రలు మాయింట్లో 
ఉన్నా వారిని తీసుగొచ్చి మోక ప్పగించశే, వేనవుడు వారిని 
ఎట్లా తీనుగొచ్చి అవ్పగించను! 
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శా(క. ఎ. కి వెళ్ళి అప్పుడే వచ్చి) అవన! 
ఘోరం మహాషఘోరం ! వా ళృంతాకుజ" నెళ్ళిపోయార ట, 


ఇక మనం (అని దుష్జ స్తాడు) 
వ్యూ వ్ర! Wi సుష సున్వావా? నద 
న అట్ట మున్నావా ః నద్దు 


వద్దు అనవసరం. వాళ ందర్నీ పోనీ. వా | తొకుంజా సేన 
లన్నీ కుడా లేచిపోనీ, మన శేంఛయం? నువ్వు లేవా నేనులేనా! 
మనం ఏవోళీ :: చేద్దాం లేస్తూ ! 

(తెర) 


శంగం-ళి 


(పర ంతకుడి దేశం, రాయనుడిబన, రాత్‌సుషు చింతా స్తుడై 
కు, వె. నించి (వ నేశించి, తలవంచుకుని, ఇటూ అటూ 
మెల్లిగా నడిచి, కూర్చుని, ఉసూరుమని, తేచి] 


రా---అయ్యోో! ఎంత వివారకరం! నందవంశజేషమే 
తేజ! రాత్రింబగళ్ళు నేను ఆలోచించి ఆలోచించి సృష్టి 
వన పన్నాగం ఆచరిద్దాం అంక, రవంత ఉపాధి కుడా 
లేకుండా అయిందే! నిరంత రాలోచన చేసి ఊహాచేసుగున్న 
చిత్రం చిత్రించి (ప్రత్యతుం చసేద్దాం అనుకు సనరికి ఉపాధి 
కరప పోయినట్లుగా వచ్చింది నాఅవస్ల! నాావపభువ్ఫక్‌ ౪ ప*ంలో 

యా లు ణి టా 
నంతుష్ట్రి కలిగించ లేకపోయాను! ఇప్పుడు ఆయన అత్మ కేనా 
శాంతి చకూర్చాలనే ఊహాతో వదీతవమూనక, భ_క్రిమరవక, 
శరీర సౌఖ్యానుభవాలలో ములిగిపోక్క [పాణంమిోిద ఆశలు 
“ట్టుగోక, అ త్యాధిక్యం కోసం పరితవించక, ఇంకా రాజ్య 
అహ tye 

తంత్రం నడుపుతూ నేఉ న్నాను, క - స్మామాజ్యలవ్మ్టీ! (పజ్ఞకి 
విలనక క్ట్రే సామర్థ్యం నీకు లేదుకదా! భూమి ఇంత విప్రలకదా, 
ఈప్పధివిమోద నీకు మరోమహారాజే కనపడలేదూ, వరించ 
జానికీ ! భూమిమిోది ఇతర రాజులంతా చచ్చారనా 
నువ్వెళ్ళి ఆ నీచ చం[దగుప్తుణ్లి చేపట్టి కూర్చున్నావు రె 
ఎంత చంచలనవు ! ఉండుండు, నీ సీచవరుణ్ణి రూపుమాపి 
నీపశుత్వం వదలగా శ్రుస్తాను. ,.బార! నేను పాటలీపుతం 
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=, చ అం వలీ శానా వభ పండు బాం ఈ ర్‌ 
విడిచి వ్వా రానలినీ చ్చిన ప్ఫుడ నా ఛై న్‌ పుత్రుల్ని 
నో (పాణన్నే హీతు డైన చందనదానింట్లో _ దిగ బెట్టి 
రావడం ఎంతోమేలు అయింది. మంద్రగుప్పుణ్లె చం ప్పే 
సిమి త్తం న వర్పాటువేసిన హంతుకుల్నీ విషజ్ఞుల్ని పతర 
అనుచరుల్సీ కొనివెడుతూండి వాళకి శకానలసినసాము 
a దం a 
మొదల నవి రహాన్యంగా వసూ వ్యవహరించ కనిక ష్‌కట 
Om అంజన 
జాసుని అక్కడ నియమించి నచ్చాను, శతు వతంలో 
అనంతుస్టి వ్యాధితో శాధవ జే వాళ్లని లంచం మందుతో 
కుదిర్చి ఇటువైపు లాగాయ్యనలసిందనికుజ శకటడాసుతో 
చెప్పాను. అదీకాక, శత్రువుల మనోన్యాపారాలు వ్వ 
శోధించడానికి శీవసిద్ధిని ఏవర్పాటుచేశాను. ఎన్నో ఎందుకు ? 
జం ఫో ల్‌ "డం రత న్‌ re 
నో (వజ్జాబాణం హినజన్నుడై న చందగుప్తుడి మర్శాల 
ఛృడిస్తాను (సీజానించి ఇటూ అటూ పవాపచేస్తూ) జొర! 
ఓ కంట ఏడుపూ ఓ కంట న్యూ! నా (ప్రభువు అస్త 
మించింది వెబుదలు నేను అలంకార విసర్టన చేశాను. మలయ 
శేతురాజు అందు నిమిత్తం చాలా బోధపడి తను ధరించే గొప్ప 
హోరం తీశేసి యిచ్చి, నేను ధరించవలిసిందిగా (వార్సిసూ, 
నో 
ఇది వంపించారు (అనీ ఒకే ఆభరణం సె కికీసాడు) ఆహో ! 
ఒకా అతా 
ఎంతే మెత్తనా మలయ శేతు హృదయం ! ఇతడి క ధార్యం 
నందుడి జడా ర్యాన్ని మరిపిస్తోంది. అయినో నే, మలయ 
శీతువ్చుకి సింహాననం దక్క_నిజే, నాకు అలంకారాలేమిటి ! 
వద్దు వద్ధు. నంక్‌ల్నిప్పే అతడికీ సింహాసనం డదోక్క.డం ఎంత ' 


రంగం-& 


పు 
wt 


ం టే a స్ట 
పని? ఎంత సేపు ! వులయేతు కోరిక మన్నించండి 3౮" 


న్‌ చి క్‌ న టా మ్‌ యమ ఇల 
రల (వెక్టించివె లాడు కంచుకి గౌ వలయ పగ 


రెం 


మూటా కొశుయ్య లేను, కంచునీ నూటా కాదన వేను, 
ధరిసాను (హారం ధరిస్తాడు.) 
(ఎ, మ. నించి, “అయ్యా అని కేక పనపకుతుంది) 
రా--ా(ఎ. మ. శేసి చూచి) ఎవరది ? వమిటి ? 
(1వీయంనదకుడు ఎ. మ. నించి నచ్చి నమస్కరించి) 

(వీ-అయ్యా | కార ందగ్గిర ర్‌ సాములవాడున్నా ౫. 
బాడి చేరు జీర్ణ విసుడట. మో రెడట పాముల్ని నాట్యం 
చెయించి మావించాలీట, వాడు, 

రా-అప్పుడే సర్పడర్శ్‌ నమా? నాకిషంతేదు,. అతడి 

లు 
శకేనుసనా యిచ్చి పంపించెం్‌ . 

(పీ-(ఎ. మ. కి వళ్ళ అప్వుజే ఒకవ;,తంతోే వచ్చి) 
అయ్యా! వాడు "వెళ్ళడం లేదండి, నను పాములవాశ్షినూ త్రై సే 
"కాదు. చేటికాలప్రక విని, ఇప్పుడు వారి దర్శనం నాకు విలు 
వడకపో లే, ఈపతం వారి చేతికియ్యి, అని ఇది నాకిచ్చాడు, 

(అని ఒక వత్రం రాతుసుడికి అందిస్తాడు) 
రా-(షతం పుచ్చుగుని చూసి చదవడం అభిన 
యిస్తూ *ీకునువు శరీరంలో అదృశ్య మైడండే మక రండాన్ని 
వాలి యై 
ఆ లన్‌ అంట 
ముమ్మెదలు ఎంతో నేర్పుతో పల్చుగుని, అన్‌ నం 
చేసి జాతో ఆ మక రందాస్ని కూడ బెటడం మరొక ళ్ళకోనమే 
౧ లు 
4 
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కదా!” (ఆగ) వమిటిదీ ! పురి శచ్చానిన “శరీరం” అని 
ఉందికదా. “కసుమశరీరం*---అం శ: 'కుసుమప్రురంి” నాకో 
అన్వయిస్తోంది. పీడెవడో బాదుడు. బహుశా, విరాధగుపు. 
డయి ఉంటాడు. (పైకీ) [వీయంవదకా! పోని, ఆ కవిని 
లోపలికిరమ్మను, నేనతడితో కొంతసేపు కని ఇ “ఇవ్రనంగం 
చేస్తాను, అది ముగిశేవరకూ నువ్వు డ్యారం కాచిఉండు. 

పాాచిత్తం (అని ఎ. మ, కి కెచ్ళగా. ఎ, మ, 
నించి విరాధగుప్తుడు వస్తాడు.) 

వి=—(ఎ, మ. నించి వచ్చి నమస్క-_రిసు' ) గురుభ్యో 
నమః అమాత్య శేఖరా, జయం. 

రాూానువ్వేనా, విరాధగుప్తా' ఛా! హాధ్చో. 

వి---(కూర్చుంటాడు.) 

రా--మన అవస్థ ఇట్టాఉందిక దా ! కష్టాల్లో మునిగి 
పోతున్నాంక డా | 

వి దేవరవారి (పజ్జ వనాటికేనా మనల్ని గట్టు 
మోద వడెయ్యకపోతుండా 1 

రాజఅది నశేకాని, వమిటి కునుమపురం వార్తలు! 

వి--అనూత్యా, ఎనై. షౌ ఉన్నాయి, అవి చెప్పడం 
అనేపాసం కట్టుగోవలిసిన వాళ్లో చేనయాను. 

రాతర గా చెప్పు, 

ఏ---కశక్‌ యవన కిరాత కాంభోజ పారశీక చాహ్లీక 
వాహినులో కలిసిఉన్న చంద్రగు_ప్తపర్వతక సై న్య మహో 
సముద్రంలో కుసుమవురం ఒక ద్వీపంలాగ శేలుతూడఉంది. 


కంగం-లి లై? 


షం, 


రా(విని, వక్క_నున్న ఒర తచ్చి కె_త్తిలాగి) నా 
కంఠంలో ఊపిరి ఉంటూండగా కసువుపురం, అన్యా 
(కాంతం కావడమే ! 

వి---అమాత్య వర్యా ౧! నిదాసించండి. జరిగిపోయిన 
నంగతులు నేను వెబుతున న్నాను, వినండి, 

రా(ఉ|చేకం తసి ఉసూరుమని) అవునవును, 
జరిగిపోయిగనంగతు లే నువు చెబుతూంటబా | శాని అవి కళ్ళ 
ఎదట ఇపుడు ఉంటూ న్న మై (భఛభమలోపజ్షాను. (కతి ఒక 
పక్క గిరవకెట్టి తల శాయవంచి, మోక రించి, 

జ లి | wt, గొ హా! 

న ర్వార్థసిద్ధి ముస (పభూ. మారు నన్ను మన్నించిన 
మన్నన మరిచిపోగలనా! అశ్వదళా కాల్నీ, గజదశొల్నీ, సైనిక 
దశాల్నీ పాటలీపుళం చొరనీయకుంజా అరికట్టవలిసిందని 
అక్కడికి మీరు నాకు పంపిన ఆ = మరిచిపోగలనా? (పరాధ 
గుపు డి కేసి తిరిగి) చెప్పు విరాధగుపా! వింటున్నాను, 

విాా--అపుడు (పజలక స్టూలు మూడ లేక, న ర్యార్లసిద్ది 

ఆ రు ధి 


ముహావభువు సొరంగం ద్వారా నగరంలోంచి బయటపడి 
అడవుల్లో జనన్నేమంగసరించి తపస్సు చేసేనిమిత్తం వె 
ne) — 


© 


పోయాడు, ఆయన వెళ్ళగానే నై నికబలాల్లో నిరుత్సాహం 
వ్యాపించింది. తమరు కుజా ఒక రహా రాన్యమార్షం చూసుగుని 
కుసుమపురం విడిచి నందోద్ధరణకోసం వచ్చే స్పిరిక దా | 
ఇంతలో మూడు చందగుప్తుక్ణో చంపడాని క నియమించిన 


౨ రాశ్‌న (గ్రహణం 


న . 
సిషక న్వ నంవర్క_ంవల్ల పావం, పర్య తెశ్ణరుడు చచ్చి 


రా--పెళా, జొరా ! ఎంతపని జరిగిందీ! నివకన 


జే 
a 


నురూలకంగా పర్వ లెశ్వగుడు చచ్చిపోయాడా 1? ఎంత మహా 
శ్చర్యం జరిగిందో గమనింవావా ? 
విషకన్న నాచేతిది. ఆవివక న్య ఒక్కొ_ చే చంవగలము. 
ఫి ఫా se 
ఓక్క. చం[దగు పకి చంపడమే నాకెరిక, కాని అది 
న సా ్ఞ 
వర తేశ (రుల్ణి చంపింది. వర్య వెశ్వరు క్లో చంపాలని ఆ దుష్ట 
చాణక్యుడి కోరిక, నా|పయోాగంవల్ల చాణక్యుడికోరిక 
ఫలించింది. 
ర్తది ఎట్లాఉందం టొ : మాయశ్‌ క్రి కట్టడి చేతీది. ఆ 
మాయశ కి ఒక్క_చే చంపగలదు. ఒక్క. అర్హునుణజై చంప 
వి రం జ ౯9 
డమే కర్షుడికోరిక. కాని, అది ఘటోత్క_చుణై చంపింది, 
సన ణి 
wi J = ర నన్‌ 
సుటోత్క_చుర్గో చంపాలని ఆ టక్కరి కృష్తుడి క్రొొదిక, 
కర్ణుడి (పయోగంవల్ల క ఎ్రస్టుడికోరిక ఫలించింది. . .నచే 
చెవ్వు, విఠరాధగుప్తా ! ఎల్లాంటి వృతాంతం వినజాని కేనా 
వ తో 
వితండ హత్యతో తల డిలిపోయి, మలయ 
రు ౧౧ య 
శేకువు, (ప్రాణాలు వేత్తోవట్టుగుని, పరారీ అయిపోయాడు. 
Damen: ౪ | 
రశా-లాబోర | ఆశ్చర్యం ! 
అంచ మ అగ 
వి---అదృష్ట్రం ఏడారిని నడు స్తుంవో ఎట్లా చూడ 
గలం, మం|తిశేఖరా ! 
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రా--చూడగలిగితే దాన్ని అదృష్టం అని ఎందు 
కంటాం ! నరే, మనశిల్సి_ చారువర స్త యత్నం ఏమైందీ ? 

వి-రాజాజ్ఞ తనికి చేరిం తరవాత కార్యా చరణకి 
దిగవలిసిన నంగతి మరిచిపోయి, తొందరవడి, రాజాజ తనికి 
చేరకుండానే " (పధమ రాజణా్యారం సువర్ణ తోరణాలతో 
అలంకరించి సిద్ధం చెసి ఉంచడంవల్ల, ఆ పాడుచాణకర్యే డు 
దారువర్శ్శని వసిక కుశొడు. 

ల్‌ 

రాచాణక్యుడు దారువర క్‌ ఏమైనా హని 
కలిగించాడా ? 

వి లేదు. నరిగచా, దారువర్శ పనివాడిత నం 
'మొచ్చుతూన షు నటింవాడు, 

యి 

రా-ానటించ్చి ఊరఠరుకోడే ! 

వి-ఊరుకోలేదు. ఆ అర ర్ధ రాత్రి వేళ చంవగు పుణ్ణి 
సింపాన నంమాద కూర్చోబెక్ట్రేశాడు. మై వగా, పర్వశేశ్వరుడి 
సోదర డున్నాటే వె రోచకుడు._ అతడికి లర రాజ్యం పంచి 
వెట్టించి, లన సనం ఇప్పించాడు, 

— | 

'రా-ాఇట్లా చెయ్యడం ఎందుకు చెప్పా ! 

ఏిా---ఎందుకా ! అచ్చంగా మూడుమూ రూలా చంద 
గు పుర స్ఫురింప జేసే వేషం ఆ వె రోచకుడికి “వేసి, చంద 
గువ్హు డెక్క_వలసిన ఏనుగు _ చందలేఖమోాద్క అతణ్ణి 
ఎక్కించాడు, 


బగ్ర వాక్‌ న సో చారం 


న 


రశాంాఅనకే చంద్రగుప్త “ాతేం 3 మసెయ్య డానికి 
చను బర్బర క్కు వియమించానే ? 

క ఎవో కత్తిపోటు పొజడనడానికే సెద్దంగా 

ఉన్నట్లు "వలిసివోము es కత్తి ఒక చేతోసూ డర డ్‌ 

చేతోనూ పట్టుగుని నుంచున్నాడు. 

శాఅయ్యో ! ఇతడూ తొందర పడిపోయా చే, 

విలాఇంతలో దారువర్న్శ యంత త్రో రణాన్ని జార 
విడినాడు, 

రాాఅది కిందపడుతూ చంద్ర లేఖమూాద వస్తూన్న 
ఐ రోచకుణి చంవ తేదుకద |! 
యా అ 

వి=-లేదు. అప్పుజే ఏనుగు హఠాత్తుగా బెదరడం 
వల క తిలాగి పొడవజానికి సిద్దంగా నిలబడ్డ బర్బరకు అ 
య జలమే ధు 
చంపింది. 
రా---అయ్యో అయ్యో |! యత్నంఅంతా విఫలం 
అయించే! క 
ని---తనగుట్టు ఏధిని పడితే తిన భవిష్యం ఉండదని 
భయం వేసి, చాడవర్శ ఒక ఇనప మేకుతో చంద్రగుప్త వ 
“వేషంలో ఉన్న నై చెరో చకుత్ణి దం పేనాడు. 

కు) కషం కవ్వం ! మేెంజేశాాస 

హూ ప్రై టు 

రువర్శు | 

విజలావమురి ఏమో చెయ్య లేదు. on 
జేవం విసిరిన బెడ్డల దెబ్బలనల్ల (నాణాలు ఏడిచా 


శ సంాల్లో ప] 


రా-అయ్య య్యా ! దారువర్శా ! మతమా! 
ఎంతే బా ధపజ్జావోకదా ! ఎంతే దురదృష్ట్రృం పట్టింది మునకీ 
విరాధగుప్తా ! వైద్యు డేమిచెశాడు 1 

వి-మన అభయదత్తుజేనా అండీ, 

రా-—-మ రే, 

వి--అతడు  చంవగువ్రుడికని మచి జొషధం 
ఒకతి చేశాడు. 

రా=-(కొంచం ఆశతో) అది చంద్రగుప్తుడు 
శెన్నా జా శ 

వాూా-లేదు. అది చంద్రగుప్తుడు తినబోతూన్న 
సమయానికి ఎక్క_ణ్లించో చాణక్యుడు వచ్చి పడి ఆ 
శుెషధం ఒక బంగారుగిన్న లో వేసి అది రంగుమారడం శని 
చెట్టి తినద్దని చందగుప్తుడితో అన్నాడు, 

రా---అయ్యో | అభయదర్తుణ్ణి వాళ్ళేమిచే శారు | 

వి=--అతడి చేతే ఆ పొవధం తినిపించారు, 

రా==-అరెశే ! అతడూ గతింవాడా 1! అతడు ఎటు 
వంటి (వజ్ఞువంతుడోకదా!. , .మన అవస్థ |! మరి, చంద 
గుపుడికి పక్క వరుస్తూండడానికి మనం [వమోదకుళ్దే 
నియమింవాంగ డా, వాజేనిటి చేశాడు, వెన్ను, 

వి-లావాడాండీ ! మీరిచ్చిన సొమ్ము తిన మరిగి, నీకింత 
డబ్బు ఎక్క_డిదిరా అని అడిగిన వాళ్లకి ఎంతమంది అడుగు 
తోచ్చారో అన్నిరకాల సనమాథానాలు వ రెండింటికీ 


వర్త రాక్‌న u పాణం 


నంబంధం లేనివి చెప్పడం చాణక్యుడు పరిశోధకులన్బు తెలుసు 
సుని వారి వోల్చుగుని చితనధ చెయించాడు., 
రా-అ య్యా |! ఈ విషయణయూ మనకి (పతికూలం 
అయిందా ? విఠరాధగుప్తా ! మనకి చీమకాలంతై నా అదృష్టం 
లేదు అనడానికి ఇంక ఏమికావాలి దృష్టాంతం ల 
విరాధగుష్తా ! చంద్రగున్హుణ్ర చంపడానికి అతడి వడకగది 
mae. హీరా 
గోడలలో మకాంచేసి సమయంచూన్రూ ఉండవలసిందని 
న 


సారంగాలద్యా రా పంపించామే భీభత్సకుశు మొద 


fe 


వాళ్లని ! వాళ్ళు ఏమిచేశారూ ? 

వి--అనూత్యన ర్యా | వాళ్ళ వృత్తాంత మే మరీ 
భీభత్సం ! 

రాూాఖీభత్సమే | వాళ్ళు గోడల ౫ ర్భాల్లో డాక్కుని 
ఉన్నసంగతి ఆ యమ చాణక్యుడు పసిక ట్రలేదు కద, కొంవ 
తవ్వి | 

విావసి క గాం శొడండి. చంద్రగుప్రు క్లో ఆ పడక 
గదిలోకి పంపించడానికి పూర్వంత నే వెళ్లీ ఇటూ అటూ 
వర కాయించి మూసి, ఒక గోడకున్న ఒక చిన్నరంద్ధం 
లోంచి చీమలు బియ్యపు గింజల్లో బయటికి రావడం 
గుర్తించి, సంగతి తెలుసుగుని, తను ఇవతలకి వచ్చేసి ఆ 
యిల్లు యావత్తూ తగ లబెట్టించాడు. మనవాళ్ళు గోడలలోవల 
వేసుగుని ఉన్న మాశ్లాలనింజా పాగ వ్యాపించగా వాళ ఎకీ 
పొగమూలాన్ని చూపానక జారి తెలియక మన భీభత్స 


రంగం-2 శ్రీకి 


మడు మొదలై నవాళ్ళు ఎక్కడి వాళ్ళక_డ వమూాడివోయా 
రండి, 

రా=-అయ్బ యో ! ఇంతి కషం ఎక్క_డేనా 

తని ప్రి 

ఉంటుంచా ? దురదృష్టం పూర్తిగా మనది, అదృష్టం 
యావత్తూ చం|దగుప్రుడిదే ! నరకే. మన దురదృష్ట పరంపర 
ఇంతటితో ఆఖశేనా, ఇంకా ఉండా? 

వి పధాని శేఖ కా |! మోకు నంబంధించినవాడు అని 
ఎవడెవణి గురించి అనుమానపణాడో చాణక్యుడు వాణి 

౯ Ge a) 
వాణలా హింసించవాడండి, 

రాగా 

రాలది కూడానా ! విరాధగుప్తా ! ఎవరెవర్ని ? 

ని=జీవసి సిద్ధిని-న్యూనత పరిచి ఊళ సంచి వెళ్ళ 
గొట్టంచాడు, 

రాజ రా 1! అతడిమోద అపరాధం వమిమోవి + 

వి~-మోారు (ప్రయోగించిన విషక న్యక్‌ చే ఘర § 
"వేళ శరుల్లే ణే చంపింది అతడే-అని, 

SN ee ఆహా! వమి 
చాణక్యం |. ..వుళెవరిని ? 

ఏ3 క టచాసుని, 

రా---అయ్యో | పాపం, అతనికేమిటి శిక్ష ? 

వికొరతనివేసి చంపడం, 

రాజజజాఏం౦ం నేరం మోపి? 


5 


ప్ప "రాతున (గ పాణం 


వి-చండగుస్త్రడి శరీరానికి హానిచెయ్యడం సంక 
ల్పించుగున్న దారువర్శ మొదలై నవాళ్ళని వంవీన వాడు 
శకట చా సే---అని 

రాహో ! మిత్రమా! శకటదాసా! నీకా ఇటు 
వంటి మరణం ! 

(ఎ. మ, నించి |పియంసదకుడు Se 

(సీా(ఎ. మ. నించి వస్తూ కా) అవమూాత్న శ 


vi 


తవు దర్శనం నిమి త్తం SOE జసు | 

రా---(ఆశ్చర్యానందాలతో చ చటాల్ని శేచి) ఎను? 
వచ్చినవాడు శకటడాసా ? శకటడాసే ! ఏమిటి విరాధ 
గుప్తా |! శకటడాను మనకి ఇక ₹ లేడన్నా వ్రునువ్వు! ఆశ్చర్యం! 

(|పియంవదకుడిణే) రమ్మను రమ్మను. త్వరగా 
తీసుకురా ! 

(అని ఎ. వె. కి వెళ్ళవలిసిందని నిరాధగు స్తు డికి 

నంజ్ఞ చెసి అతి పంపగా ఎ. మ. నించి శకట 

దాన సిద్ధార్ధకులు నచ్చి నమన్మరిస్తారు) 

క===జయం, అమాత్యవ ర్యా, జయం, 

రా---మిత్రమా, శకటదాసూ ! నువ్వు చాణక్యుడి 
కంటపడీకుడా మాకు నశరీరంగా లభించావు. ఒక్కసారి, రా 
(అని శకటడానుని కౌగిలించుగుని, వీఠంచూపించి) కూర్చో, 

స...--(కూర్ప్చుంటాడు) 


రంగం-2 ఏ్‌5్‌ 


రామితమా ! శిక్షతప్పించుగుని ఎట్లా రాగలి 
గావు 1 

శ----(నిద్ధార్ధకుళ్తై చూపిస్తూ). ఈయన దయవల్ల 
ఈమి[తుడు ఆ హంతకుల్ని 'బెదరగొశ్ట్రేసి, నాకట్లు కోశేసి, 
నన్ను విడిపించి శేమంగా మో సాన్ని ధ్యానికి చేర్చాడు. 

రా---(నంతోషంతో లేచి, సిద్ధార్థకుడి దగ్గిరికి నడుస్తూ) 
ఆపో! ఎంత అంత ఃక రణయ్యా పీడ, మి(తమి(త్రమా | 
నువ్వు చేసిన ఉవకారానికి ఇచెంతగాన్తి దయచేసి స్వీక 
రించు (అని తను ధరించిన హోరం తీసిఇచ్చి) మలయశేతు 
(ప్రభువు తన తండి పర స కేశ్యరుడి చిహ్నంగా ఇప్పుడే 
నాకు పంపించాడు, 

సి--(అఆభరణం స్వీకరిస్తూ) మహాప్రసాదం ! మంత్రి 
శేఖరా ! ఇది నాదగ్గిర నేను దాచుకోగలనా 1 పోనీ ఓవని 
వేసిపెట్టండి. (అని తడుముకుని ముద్రికతీసి) ఈ ముదికత 
ముద్దర వేసి మోదగ్గిశే జాచుకోడానికి అనుజ్ఞ ఇయ్యండి. 
నాకు కావలిసి నవ్వుడు చేను పుచ్చుగుంటాను, 

రాాపీ సీచిత్తం. అట్లానే కానీ! శకటడాసూ | 
ఇతడు కోరిన [ప్రకారం చెయ్యి, 

శ==(ముదిక్‌ పుచ్చుగుని చూసి, రహాన్యంగా) 
అమాత్యా ! ఈ ఉంగరంమోడ మోచేరు ఉంచేమిటీ ? 

'రా-(రహస్యంగా) నాఉంగరం నాభార్యవగ్గిర 
ఉంచాను, (పైకి) మిత్రనూ |. నీకీ ఉంగరం ఎక్కడిదీ ? 


వీర రాశ్‌న wu పాణం 


సి-కసుమప్రురంలోనండీ చంజడనదా సున్నాడే, 
ఆ నరకుడి ప్రంటిఎదట నాకిది దొవికిందండి. 

రా-తాగా నే ఉండి. 

ని. నిజ మే, అమాత్యా ! ఏదోలా అంటున్నా గే 
మోద ? 

రాఅబ్బె జీ, ఏముంది ! గాప్పవాళ ఎ యిం 
యెదట దెరకడం బాగానేడంది అన్నాను. 

ఫ__నఖా, సిద్ధార్ధ కా |! ఈఉంగరంతో నికేంపనీ ? 
కని ఆయనిడి. ఆయన కిచ్చెయ్‌ . నీకు బహుమతీకుడాల్షస్తారు, 

సు ధన్యుణ్ణి, ఎవరి ఉంగరం వారి వేలిమాద 
ఉంపేనే శోభ ! ఇదుగోనండి (అని, ఉంగరం రాతునుడికి 
ఇస్తాడు) 

రాా(ఉంగరం తేసుగుని) మి|తేమా | (అని శకట 
దాసుకే అడి యిస్తూ) దించో నువ్వు ఆచరించవలిసిన నా 
అధికారం ఆచరించు. 

శచి త్రం 

shed మనిని ఉందండి, 
మాల్య, క కం తర మేమిళటీ ! 
సిల--నామొహాం కష్ట ఆ పాటలీపు తంలో ఎక్క 





చనా కనిపించించా ఆ చాణక్యుడు త నేసాడు, నన్ను. 
అందుచేత, నేను మోాసేనచేసుగసగంటూ వక్క జే ఉండి 
పోతాను, 


జంగం చె 


రాశాపీ, దివ్యంగా ఉంది. అది మాకు మరీ సం 
తోమం. ఇక్క_టే ఉండిపో అని మేమే నీతో అనెయ్య 
వలిఫొంది మాతో నువ్వే అనేశాను, 
రాాశకటదాసూ ! మన మిత్రుల వ్మిశమింవ - 
ర్‌ం 
చెయి. 
9 
వ..---చి త్రం: మి|తేన౮ా, చర, 


(కు, మ. కి నకటడాసూ, సిదా 


వి--అమాళత్యా ! 

రారా, ఏశాధగుప్తా! నువ్వు కెచ్చిన వృత్తం 
జాల గురించి చాలా కృతజ్ఞుల్లి, శకటదాసు నంగతికుడా 
నువ్వు (గ్రహించినంత వరకు యధార్థ మే. చై వయోగంవల్ల 
అతడు మృత్యుపాళాల్లోంచి ఇవతల వడ్డాడు, (అని అతడితో 
నహా ఎ, ఎ. వరకూ నడస్తూ) నువ్వు ఈ వేషంలోనే 
తిరుగు. 'చంద్రగుప్ప్తు డి దగ్గర మనవాడొక్‌డు వై తాళికొడుగా 
ఉన్నాడు. అతో కలుసుగుని చాణక్య చం దగుప్రు లికి 


ఆఅ చస ల వాళ 
కొరోధం బయ అటట్టు పన్నాలసి చెప్పూ, 


వి=--అనలు చాణక్యుడి (పజ్ఞానుదంవల్ల చంగద్రగుష్ల 


సమన న, 


డికి ఈపాటికే మొహం మొ_క్తిపోయి ఉండవచ్చునని నా 


సి రాక్షస గ హణం 


nf 


నమ్మకం! అందర్నీ ఆజ్ఞాపించిన స్పై, చంద్రగుప్తుణ్హైకుడా కారా 
కులు చారు ఆజ్ఞుపి స్తూనేఉంటాడు. 

రాన క, నువ్వు వెళ్ళు. యధభార్లసితి కఏివిటి 

ర్న 
-“2సంంటనే వచి నర మానం చెప, 
ంటనే వచ్చి వర్త . 
విలాాాచి తం (అని స ము, వ్ర సూత) 
PTE +) 


వై 
(అని మూడునగలూ చమూవఫీంచి) ఈమూడునగలూ ఎవరో 





కు, మ. నించి అపషుజేవచ్చి) అమాజా ! 
లాం ల్స్‌ నీ 


అమ్మ తెచ్చారట, సకటదాసుగారు ఇవి తగుకి చూవించి 
కొనమంటా నేమో కనుక్కో_నున్నారు. 
షా వ్‌ ని ల a 3 Fe ననీ 
రా-ా(నగలుమూసి నొప్పవే. త్గసామ్మిచ్చి సు! 
మును. 


రా-(ఇటూ అటూ నడుస్తూ) చందగు వ్రణాణక్యు 
లకి వికోధమేగనక తట సి సిస్తుందా, మహా చక్కగా ఉంటుంది, 
-ఈనర క్రి అసలు, తటస్థించి ఈంటుంది. వమంజ్ప నేనే 
స|మాట్టునని చం[ద్రగుప్తుడీ గర్వం, EE సరల వాలు 
క్యుడి గర్వం. శెండుగ రాలు ఒకేచోట ఎంత శాలమని 
ఇముడుతొయి?. . . కాస్‌. . .(అంటూ 


4 కు, "వె, కః నడుసూం 
డగా తెర.) 


రంగలరులే 


[ రెండవ వవెరకి. ఇవతల ఖాళీస్థలం. కు, ఎ, నించి 
ంచుకి వేషంలో నిపుణకుడు [పవేశించి, నడిచి, ఆగి (ఈ 
వేషంతో చం[దగు_ప్త్రమహ రాజుతోనూ తనతోనూ నేను 
(పనంగించ వలిసి ఉంటుందని గురు చేవులఆజ్ఞ! ఎక నిరం 


UX 


హేస్తానో! కాని చాణక్యకటాతుండం కే భయం ఏమిటి? 

నూ! వనంగాలు ట్‌ న చారుల్ని నేను పసివటాలి అని 
ప్ర 

బా ఆల స శ న సొ ఇ 

ఉత ఫి నిమ్మ్క_మిస్తాణు. ) కు, ఎ. నించి ఆయుధాలు 

ధరించిన భటులు. ఇద్దరు ఎ. ఎ, కి అడుగు వేసుగుంటూ 


ల్‌ 


ఆ 


నడుసొరు, నెన కాల చం దగ సప్పుడు కీవిగా వసాడు. భటులు 
నివ్క_మిస్తారు. ] 

చం--( ఆగి) అబ్బ! రాజరికాన్నిగురించి నొవ్చగా 
ఛావించనివాళ్ళు లేరు. నాజరికం చాలా (వీతికరం---ఆచ 
30 చేవాడికి తప్ప! రాజరికం అయా, సాధారణ న. 
ఎ కొన (పతివ్య కిక ఆండగల సాఖ్యాలుకుడా చెడనాడుకుని, 
నిరంతర జన సేనచెయ్యడం. స అన్వతం త్రుడి జె సౌఖ్యం... 
ఛభయవడడం, పకాభవం చేస్తూండడం, గునుస్తూండడం, 
దయాహీనంగా ఉండడం, జంకడం, నిరసించడంావంటి 
వేశ్య కాంత లశుణాలు రాజ్య కాంత క ఊన్నాయి. ఇని యిల్ల్లా 
ఉంటూండగా, మా ఆచార్య చాణక్ళ్యుల వారు ఈవేళ ఒక్‌ 
విచిత్రవుకోరిక కోరారునన్ను. ఫమనిఉంశు తమతో నేను 


40 శాతన (గహాణం 


ఒక కలహం మ్యునున్నట్టా న్యతం త్రం వహించేసి తమర్ని 
నేను థిల్టురించు పా రేస్తూన్నట్టూ అభినయింవాలిట ! రాజ్యా 
నికి కొత్తగా రావడంవల్లనేననలు నయించ లేనే అభి 
నయించగలనా!. ..ఆయన (ప్రశోక దా నాస్థితిక మూలా 
ఛారం! "కాబట్ట అయనవనూట నాకు వేదం... re అన్న 
నూట జరగవలిసిం చే, ఆయనమోజ నేను కోపం అభినయించి 
తీశాలి. లేకపోతే, ఆయనికి నిజంగా కుడా కోపంరావచ్చు. 
యత్ని స్తాను. . .ఎట్లాయత్నించడం! ఆయన్ని తిరన్క_రించా 
లని అనుకేడ మే. ఎట్లాగో బోధపడటం లేదు. ఇక ఆయనతో 
(పతివాదానికీ డీకో_డం ఎటూ? కానీ అదేమిటి, ఇ చేమిటి, 
అన్నీ 'యత్ని సాను. 
(ఎ. ఎ కి చూచి సంజ్ఞ చేస్తాడు) 
కంచుకి=(వస్తూ) మహారాజులుం గారికి దెగిజయం, 
చంాామా ఆజ్ఞ సాటింవా రా ? 
కంచి త్తం, 
చం-కుసుముపురంలో ఈవేళ కౌముది మహో 
త్పవం----అని 

కంచి త్తం 

చం=జాా-పొరులందరూ విన్నా రా 

శంచి త్తం, "రాజు జ్జ ఏనక పోవడం ఉంటుందా, 
వమహా[పభూ ! ేవరవారి ఆజ్ఞ విననివాళ్ళు భూమిమిా బే 
ఉండనే, రాజధానిలో ఉంటారా? 


రంగం 4&1 


చం-ా-కాని, ఎవళ్ళూ ఇంకా ఉత్సవ (పారంభమే 
వెయ్య లేదే! తోరణాలు లేవు, అరిటి నృంభాలుశేవు, ఎవట్లా 
పువ్వులూ ముడుచుగో లేను, నగలూ పట్టుకో లేదు. క న 
స్వయంగా కరా కొం, 

కంచి త్తం, (ప్రభూ { 

చండాల దేని చి Me 

కంచి త్తం, మహాప్రభూ 

చంజాాాస న్పష్టృకరిస్తే స్పెగాని చిత్తం బోధవడటం లె లేవు? 

క-౦---ఆత్సవం అపుచవెయింవారు, ేవా, 

చం-ావమిటీ ? ఆపుచెయింవాలరా ? ఎవరూ + 

కం దేపా ! వాళెవ్యరో మానోట అనకూడదు, 

చంా--ఆర వ చాణక్యు డా న 

కంాఆయనగాక, మరి వ బతకదల్సిన వాగు మా 
మాటకి ఎదురు చెబుతాడు, దేవా! 

చం---(కోపంతో) నశే, మేం సుగాంగ (ప్రాసాద 
సింహాననంమిోద ఉంటాం, ఇబాణక్యుణ్ణి అక్క_డచూ స్తాం, 

(అని తీ వంగా ఎ, ఎ, కీ అడుగుల్లు వేస్తాడు) 

కంచి త్తం, దేవా (అని కు, ఎ, కి పోతాడు) 

చం-ా--(ఆగి)ి చం[ద్రగ న చాణక్యులకి విరోధం 
వచ్చిందని రాతశీసుడు అనుకు నేటట్టు చెయ్యడానికి వాణర్‌ $ 
గురువ రెణ్యులు పన్నిన పన్నాగం కాబోలు ్తడి | లేశ 
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త్త శాశత్నన (గ హణం 


దీనికి అన్య[ప్రయోజనం వమైనా ఉన్నదో ! గురు చెన్చలవారి 

తం,తం గురు దేవులవారి శే తెలియాలి. ఆ నయినం నాకెం 
టు 

దుకూ? గురువు మనసా చెప్పాలి, శిష్యుడు శిరసా వహిం 

ఇవాల, (అని ఎ. ఎ, క పోకొడు.) 


[కు. ఎ. నించి ముందు కంచుకీ వెనకాల 
చాణక్యుడూ నస్తారు.] 

కొం-కచార్య'డే వా ! రండి, 

కాంాాచందగుప్తులవారు ఎక్క_డ వేంచేశారు ? 

కం--సుగాంగ (పాసాదంలో సీంహోననం మిోాడో 
అనూత్య 

బాన రే, అక్క_డ కూచుని వారు నన్ను మాడ 
దల్పుకున్నాణ. భాగానే ఉంది. కౌముదీ మహోోేశ్చగం 
మేం ఆశీసినసంగతి వారి చెవిని పడ లేదుక్‌ద ! 

క ం౦ం-—పడిండండి. 

బా (క రకుగా) ఎవడో చెప్పినవాడు 1 

కం---అర్యా ! అనుగ్రహించండి, మహారాజులు౧ 
గా (పాసాదంమిోదసనించి పర కాయించి (గ్రహించారు. 

వాంఅంక్సు విరారే వారితో చెప్పి వారికోవపం వేగ 
కొటారు, 

కం(హాడిలీవోయి తలవంచి నమసన్క_రించి నిల 
బడతాడు) ' 


భంగం-కీ 45 


చా-కుొరా 1 'నీవకులకికళూడా  చాణకండిమోద 
"చ్యెషమా | ననే, ఏరీ ఆ మహారాజులంగారూ ! సుగాంగ 
(వాసాదంలోనా ఉన్నారు. చూదాం ! (అని కోపంతో 
Were వెళ్ళిపో తొడు) 

క౦---అ య్యో ! రాజుకీ మంత్రికే చెడిపోయిందంు, 
నేనకులికి చావొస్తుంది మధ్య ! సేవకావృత్తి హీనమా, 
మరీహీనమా ! నాకిన్నివళ్ళు గడిచాయి నాకింకా తృష్ట్య 
ఇపావలేదు, చేసీ వృత్తి వదులుకోలేను, 

(అని నుదురు కొట్టుగుంటూ కు. ఎ. కి నిష్క్రుమిస్తాడు) 
[రెండ తెర లేవగ్యా సింహాననంమోద చంద్రగుప్తుడు 
కనిపిస్తాడు. కుర్చీలుఉంటాయి. ఎ. మ. నించి 
చాణక్యుడు వస్తాడు] 

వూ (ఎ. మ, నించి వస్తూ) చంగు వా, దిగీ 
జయం కలగాలి, సేతుహిమాచలాలమధ్య ఉండే రాజులంతా 
త మకిరీటాల రత్న కాంతులతో నీపాదాల్ని రంజింప జేస్తూ 
ఉందురుగాక ! 

చం-లా-ఆర్యాా! (అంటూ సింహాననంమిోంచి దిగివచ్చి 
చాణక్యుడి పాదాలకి మొక్కు తెడుం 

చా(చందగుప్రుడి చేతులు పట్టుగుని) వత్సా ! 
లేచికూర్చో. 

చంజాాతమరు ఇట్లా దయ చెయ్యండి (అని వీఠంశేసి 
చూపించి చాణక్యుడు కూచున్నతరవాత, తనెళ్ళి సింహో 
. ననంమివ కూచుంటాడు.) 


44 రాశ్‌న ul హారం 


బూ చుం దగుప్వ | ఎందుకూ నను నవి పించింది ? 

చంలాాామో సుదర్శన ౧మొక్క_ అన్నుగ హాం రౌంద్‌ 

చాంా(న వ్వేసి అబ్బోఅబ్యో! ఎరడు (పభు 
నులు తమ కొలువులో ఉన్నవా వాన, సని వక్థిపుణా సని సే కబురంపి 
సారా! 

చం-అమాక్యా! కాముదీమజహోో త్పవం అనారు 
గడా, పమిటి మోక” ష్వేలాభం! 

ఇనా విక టంగొ నవ్వుతూ, అట్లామి తే, మమ్మల్ని 
సిందించ డానికా పిలిపించావు? 

చంాకాదు. మీతో విన్న వింశుగో జానికి, 

చాం-ావిన్నవించుగ్గు నే శిష్యుడివి నువ వు అయిన 
నాడు, స్వాతంత్ర్యం గల గురువుని నేను అవుతాను. 

చంాఅట్లా ఆలోచించే, మిమ్మల్ని వీలీకిసా, 
(ప్రయోజనం శేనిపని తమరు ఎన్నడూ చెయ్యరుగా ! 

ఇాంా-ఎల్లాగ కేం, కనిఇెట్లాను, మెట్టుకి ! 

చా కాదండి, తమరి శిష్య నాత్సల్యం (గ్రహించు 
గుని, తమర్ని పిలిపించాను, 





బా=-అయి తే చెబు? స వ శాజకార్యాలు 
మూడు రకాలు, రాజు వమూసేని కొన్న, మంతి జరి పేవి 
కొన్నీ, ఉభయులూ తంటాలు వజేవి కొన్నీ, (పస్తుతాంశం౦ 
కెంకేోర కంజా-అం శే మంత్రి జరిజేది, 


భంగ నీ £5 


చంా(కోసం తోచ్చునుని, మొఖం పక్కకి వచ్చేను 
వ్‌ 


{NN ర rm అ! 
(ఆ మ, నించి లోపల, చె తొళికుల 


స 


స్తో కాలు మీన పడ కొయి 
ఎవరిమూర్తి శరత్తు 
నిభాతి కాశాలతో అవకాశాన్నీ 
చందా తకవంతో నజచర్శఘనాల్నీ 


or 


ad నౌ 


టై 
Ta) అ 
హాోనహాంసనలణ్‌ రాతస్తూ ఉంటుందో అటువంటి 
నన్సపు మో 


కష్టాలు తొలగింవాలి! 
ఆభరణాలు ధరించిన [వభువా షభువు! తన ఆజ్ఞ 
అస్న అవ్యాహాతంగా నసిమాదిరి గా నిర్భ ర్హింవ చేనుగునే 
(వభువే (ప్రభువు, 
చంాకం-దుకీ ! 
చా=(తనలో) ఓహో! క ఇ నం, దానితరవాత 





ఆజ్ఞలు న ంపబడడం గురించి ఎత్తిపొడుపూ! ఈ తాళి 
కుల్న శాతనసుడు వటిఉంటాడు, 
రి 
కంలా[ఎ, మ, నించి వస్తూ) చిత్తం, మహ్మాపభూ |! 
చం---ఆ వై తాళీకుల్లో ఒకడికి శతమూ, రెండో 


వాడిక్‌ నహనమూ సువర్హాలు ఇయ్యి. 
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కంచి తం! (అని ఎ. మ. కి వెళ్ళబోతాడు) 


ష్య లీ 


పా § లో 
వా! వ వంగా) కంచుకి ! ఆగు! చం,దగునా f 
(ఈ షష్ట 
ఇప్పుడు వాళ్ళకి ఎందుకు, అంతేసా మ్మ ఇయ్యడం ? 


ల్ని 


-—-ఆయినడానిక కానిచాని$ ఆర్య చాణక్యుడు 


ఇట్లా అడ్డం వనూంకు నెను శాజునెనట్లా, లేక ఖైదీని 
ల hi 


శయ య వాటి 
అయినటా? 
౬ 


21 
eh 
Ca 


r i} 
లెగ్‌ 


వాంాఈనూ"ట, తన పా అన 
వూట! అయితే, నీయిష్ట్రం వచ్చినా శ చేసునో 

చంామాపని మేం చెనుగసంటాము, 

బామాపని మేం మూసుగుంటాము, 

చంాఅడి సకేకాని, మహోత్సవం మిరు అప్పు 
జే-యుంచిన (పయోజనం. చెప్పుండి, 

మవా---మహోత్సివం మారు జర్‌ పదలిచిన (ప్రయోజ 
నం ముందు చెప్పండి, 

చం--- మొదటి |పయోదనం నా ఆజ మసించ 
బడడ మే, : : [ 

వాంం-మసూోేత్పవం అప్పుచెయించడంలో కుజ 
మొదటి (ప్రయోజనం నా ఆజ్ఞ మన్నించబడడ మే, దుక 
రెలతో (ప్రయోజనం, ఏమిటంచే (ఒక షృతేం తీన్తూ) ఈ 
షృత్రం చూోసరి (జని ఆ పత్రం చందగుఫ్రుడికి యిస్తాడు) 

చం (చరాసి చూశాను, అనేకులు మనల్ని విడిచి 
మలయ శేతువుని ఆ|శయించారు, 
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వ్రు ఫ్రును 
చంాగ జూధ్యశ 'ఎడుగా ఉం చె భదభః బడు, ౪౪ 
rege ey = A ఛ్‌ AY” Ee 
a టీ హై య న (సృన్టననం, అతల్జి చచ £5 అ 
ఇంవాను, వెళ్ళి అక్ష, డ చెరాళు 


చం----అ శ్వాధ్య సండే డైన పురువచత్తుడు. , 
ఇతే డ్లిక్రి మృగ యాన్యననం, తీసేశాను, 
చంాడింగ రాత, బలగుప్తులు, .. 

ఇవా వా ల కీ వేతనాలు చాలవుట_ బేచిపోయా రు, 


చంలాానా "బాల్య చవకునుగా ఉంటూాండే రాజ 


యే కు 
ROC 4 ఇ 4 


2. 
చూ Py) 


ఇవాంక టే స్వ స్వంతంగా చతురంగబలం సనమకూర్పు 


డట. అది మనం లాక్కుంటా*ం అని తెలిసిందట 


డఈాయుందాడు. 


చంతాాభాగు రాయణును ? 
వా----చంవన చాసుకి వంగతి పట్టిందో ఆ గతే తనకీ 


ట్‌ 


వడుతుందని తోచింది గాపునుూదయ చేశాడు, 


చం--లోహి తాక ఏడయనద్ద్నలం గి 
చాంా-నువ్విచ్చిన చాయాదం గ హీంం చడం వాళ్ళ 
cy 


ఆత సార వానికి భంగక రంట---ని[హ్క_మింవారు, 


చంా్తిన్నీ తిసి మోరు ఊరుకున్నా రేం శి 
ఇచా పకి! కీయ చెయ్య డా నికి వీలులేదు. 
చం-వీ ఫ్లో కా, చేతకాకా? 


hes me 
4 లోతు. సనగ హారం 


చంక ధైళించే ఊరుకున్నా శా 2 

వా 

చంావమిటి ఆ ఉేగం 2 

వ్వా గర్శగా విను. మనపతుం వాళి ఇకింటూ 
నమోత జఅనుశాగం తవన్చిన వాళ్ళనిరాద ప్రతిక్రియ రొండు 
ధాలు, అన్ముగస సం కూవించడం, నిగ హూం చూపించడం: 
కాని ఇప్పు: మనం ఆలోచించిన వాళ్ళమిద అను గహాం 
చరాపించడం మొదలు పెట్టామా, వాళ్ళని తృ_ప్తిపర చడం 
నున తరంకాదు. లేక, వాళ్ళమిాద సిగ హూం మూవించి 
వాళ్ళని దండీంచామా, నందకులాన్ని అభిమానించే వాళ్ళకీ 
మునం అంజు ప పోతుంది. మగా, రాతునమం'క్రాం౫ 
బలంతో మలయ కేతువు మనమిద స పడబోతున్నాడు. ఈ 
సడ్డునమయమా, కౌముదీమహోత్పవానికి తరణం 1 

చం--ఆశ్యా | మేం మివ ల్ని వాలా అడగాలి. 


షన రా 


4 
a 


+ 


ల్ల 


ర 


వాంావళ్స్చా! మేం నీతో బాలా చుస్పాలి. 
చంనేకే. మలయ శీత్రున్ర నెళ్ఫ్ళపోతూంకు వరాడు 
తలపోయి ఊరుకున్నా రేం (1 
లా 
చాఅతక్ణి చంన తె అతడి తేం డిని చంపిండి 
మనమే అని సిరవడుతుంది. లేక, అతడికి అరరాజ్యం ఇ సే, 
es య ఫ్రీ ఆ 
అతడి తండ్రి గతించిన ఫలం ఏమిటి? కాబట్టి, అతి 
క ల 
హీంసించా లేదు, (పశంసించా లేదు. 
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నం 





స₹ శకాసిండి, కాని, రాతుసుడు వ్రక్క_ణించి 

చేచివోనూం కే మూత కళ్ళప్పగించి మూస్తూ 6ండే 
: వ ' 

సోయా రెం ? 


hea g రై a 
చా రాడు నుడంత స్యామిభ కృ జనానునాగమూ 


న్‌ 


బుడి (ప్రజ్ఞా అంగబలనమూ గలవాడు కుుటచేనూ రాజ 
రు (a క 
థాసిలో ఉండడంకంశు, దూరానికి పోయి కటమానకే 
హోయినా అతణ్ణి లొంగ దియ్యడం "కేలిశేమో_అని 
చంాపోని, మూరు పట్టుగోక వోయారా, రాత, 
సున్‌ ! 


_™~ 


పదో 


ర్‌ం 


వాం-ాన ే. "బాగానేఉంది.  రాశ్ష్ససుళ పట్టుగోడం 
మాటలా ? రాతనసుడు, రాతసుడు, అతో వట్టుగోడానిక 
యత్ని స్తే మన సేనల్లో కొన్ని ' మట్టం అయినాయన్న 
మాళు. అది మనికి మంచిది కాదుగదా. లేక అతడు 
చచ్చివోవచ్చు. అది మన ఎతు కాదుగదా. అంత తెలివి 
గల మంతి మళ్ళీ ఎట్లా దాటథుకుతాొడూూ 2 
చం--అయ్యా | నోయమోాది ! అయినానచే. శాక్ష 
సుజే గొప్పవాడు, 
(విరాధగు పుడు పొంచిఉండి నంభాషణ 
వింటూన్నట్టు నభవారికి కనపడాలి) 
బా=(కోపంగా) అనగా, నాకంచు గొప్పవాడు' 
ఏమిటీ అతడి యోగ్యతా | 
7 
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చం---అతేడు కృత్రిమ తోరణం కటింఖాడు. వడక 
లు 
గది గోడలో చారుల్ని (పవేశ బెట్టాడు. వమూర:వేపాయాలు 
దం లు 
np స. | అదా అతడి యోగ్యత | 
అందు కా పిళంతో పం! సే సంతా మిన కూ-దో ! నంజ 
త రాజ్యం మలయ శేతువక ఇప్పి 
సానని (వహ్వా వ! 5 వ! 
నన్‌ డు 


రాజ్యం నెను ని కిప్పీంచిన 


చంానరి నవి, నంద రాజ్యం నాకు రావడానికి 
మూరు చేసిం దేనుటి పోదురూ ! 
చాం--అవ్పటికిగాని జుట్టు ముడేసుకోనని ప్రతిజ్ఞ 
2 5 శ 2 
చెయ్య లేదూ 4 రాజు సతి ళాన్ర్రం (పయోగించ లేదూ ( 
చం--అవా కారణాలు నాకు రాజ్యం రావడానికి ! 
నాకు రాజ్యంఠానడానికి కారణాలు నా అదృష్టమూ నందుల 
దురదృష్టమూనూ ! 
లు 
జ ఇ కి RPO 
జాం అదృష్ట చురద్భస్థాల్ని గ ౦ చెపాడు వదం 
సుడు కొడు. 
చం---అత్మ స్తుతి నోనుగు నేవాపో విద్వాంసుడు 
కం 
బా (బాలాకోపంతో) ఓకి నీవా ! ఇదుగో మళ్ళీ 
= షే | | ల 
వివ్పయ్యగల్ను జుట్టు tt జూగ చ నాకోవం నందుల్ని 
కాల్చేసి చల్లారిపోతూం'టే డాన్ని పూర్తిగా చల్గారనియ్య 
కుండా, నువ్వు రాజజననుకుంటూ ఠా జేస్తున్నావు “కం. 


భంగరాకి ఛ్‌] 


నువ్వు రాతసుశ్చే మంత్రిగా వర్పదుచుగో, పదిగా క 
(అని ఖడ్డం గిరవశేసి కు. ఎ. కి పోౌకౌము) 


చంా(చాణక్యుడు కేసి చూస్తు,  సాథారణవ్య 


a 
5 
— 0 


అయిపోయి) గురుబేవుడికి నిజంగా శావేదుకద కోపం |! 


అయ్య య్యా ! గురు ధిక్కారం అభినయించినందు కే 
నాకు తల నేలని జెట్టి కొట్టుక్‌ వాలని ఉంది. ఇక గరు 
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కై 
కె 


ఫెక్కారం బుద్ధిపూర్వకంగా చేసేవాళ్ళు ఏంకి 
విస్తే నరివోతుందో ! వెళి నురుదేవుడి పాదాలు ఆశ్ర 
చె 


యిస్తాను. (అంటూ కు, వె కి వెడతాడు, తెర) 


రంగ౦-4 


[రెండవ ౫ షర ఎదట, మలయేతుడిపురం క, ఎ. నించి 
చేతులు కట్టుగుని, ఆలోచిస్తూ, కేంది వాపు చూస్తూ 
మెల్లి గా అడుగులు వేసుగుంటూ మలయ శేతు వస్తా] 


మ(కు. ఎ. నించి వస్తూ) జెశా! నా అవస ! 
య 
నాతండీ పర్య తెళ్యర మహారాజు కై లానం అలంక రించి 
పదినెలలై ౦ది. నా తల్లుల కన్నీళు ఛి లేచి అ శ త్రుభార్యల 
కళ్ల ల్లో వచేశించేటట్టు కు. లేకపోతే యుద్దభూని 
గ థి 

నించి "నెనక్కి_ రా నేరాను--ాఅని నా ప్రతిజ్ఞ , రావనమంవి 
నాకు దొరకడమే అళాశేఖ! వెళ్ళి ఆయన్ని మళ్ళీ చూస్తాను: 
(వెనక్కితిరిగి భాగురాయణా ! 


భా(కు. ఎ, నించి వస్తూ) ఏమిటి, నాయనా | 

మడా-తేక్కి.న వాళ్లందర్నీ పొమ్మున్నాను. నువ్యొ 
క్కుడవూా నాతో, ఛా, 

భాాఅట్లానే, 

ఛభా-=రాశీ సా మాత్యుడికి తల నెప్పి వచ్చిందట, 


IE ఎ. వైపు ఒక అంగవేసి భాగురాయణా! 
ఛా==-ఏమిటి కుమారా ! 


రంగం.--4 రని 


మభ|ద భటుడు పురుషదత్తుడు 'మొదలై నవాళ్ళు 
చం(దగుప్పు డికి అత్యంత మ్మితులు కారూ ? 

భా 
మ---అంకత దగ్గిర వాళ్ళు చందగుప్రుణ్ణి వదిలేశా 
ష్‌ ౧ = 
3ంచేతొ ! 





కాక పోవడమే ! వాలా ఆప్పులు, 


భా-ఎమా ! బహుశా, ఆ దుష్ట చాణక్యుడి 
ఒత్తిడి పడలేక పోయాశేమో ! 

వములావాళ ఇంతా నన్నా[శ యించడానికి కారణం 
ఏమిటో ! | 

భా-కారణాని కేముందీ ! సుగుణనంపద ఆ శితుల్ని 
ఆకర్షిస్తుంది. 

మనాళ్ళు నాకు ఒక విన్నవం చేశాడన్న. 

భాఎ---ఏమని ? 

మ--మా సేనాపతి శిఖరకుడి ద్యారా మిమ్మల్ని 
ఆశ యింవాంగాని మేము, అమాత్య రాతునుడి ద్వారా 
కాదు, మహవభో ! ఆ సంగతిమా(తం కొంచెం జ్ఞాపకం 
చెట్టుగోండి తమురు--అని 

భా-వాళ న్‌ విన్నపం చాలా నమంజనంగా ఆంది. 

మ---ఆ విన్నపం చాలా నమంజనంగా ఉందా ? 
వాళ్ళు ఇల్లా అనడంలో వాళ్ళ ఉ్హైశం వముటో నాకు 
బోధపడటం లేదు, 


భా---చాళ్ల ఉద్దేశం (గ్రహించడం అంత మరీక స్థం. 
కాదే! 


ఫశ రాతన (గహణం 


ముక 


EE 


pb =] గ = ఎత్తు నా 
౦ కాదూ? అయిక్క నికు వెలి్మై చెప్పూ. 


«l 
1 


చై 
9 


భా కెలియణానికీ ఏముందీ ? నొప్పవా కోన కానా 
ఆళయించ వలిసాచ్చినవ్వుడు ఆ గొప్పజ నాడి మొక్క_ పరను 
పీకు డి ద్యారా అతు న 

ముానిజమే. కాని, రాత సామాత్యూడు నుని క్‌ 
వరమహితుడు కాడా + 

భా-=ఎమో ! అదినీకు శేోలియాలిగాని, వాస కెట్లా 
తెలుస్తుందీ ? వాళ్ళు ఎట్లా ఆలోచింవారో ! | 

మాట్లా ఆలోచించి ఉంటారా ? 

భా=ఒక లాఅయి ఉంటుంది. ఈ రాతుసుడికి అటు 
శ తులెవరు (; చం[దగుప్పుడా చాణక్యు డా 2 

మడచాణక్యుడు, 

ఛా=అతడికి తగని గర్వం అని నికు తెలుసా ? 

మ తలుసు, 

భా--మహో రొజు గర్విష్టి మంత్రితో ఎంతె కాలం 
చేగుకొడూ ౪ 

మ-లావేగ లేడు, నిజమే, 

భా=కే కనక అటువంటి వాళ్ళని మహారాజు తోలిగిం 
చేస్తాడు. అప్పుడు, స్థితి మారిపోతుంది, 

మ స్ఫీతి ఎటో మారిపోతుంది ? 

భా-రాతుసుడు నందభక్పుడు గనక, నందవంశీయు 
డైన చండగుప్తుడితో సంధి చేసుగోవచ్చు ! 


వపంతగం-ట4ీ దద 


నుూఅవును సుమా |! 

ధాం కాబట్ట, ఆ మాదిరిగా సూరిపోగల రాతునుడి 
ప్యారా నిన్ను ఆశయిస్వే నీకు ఎల్లాంటి సం చేహూం మన 
స్పులో పుడుతుందో అని భయంవేసి, “రాక్షసామాత్యుడి 
ద్వారా నిన్ను అశయించడం లేదు, మేముి-అని నీతో విన్న 
వించుకుందాంఅని భద భబాదులు ఆలోచన చేసి ఉండవచ్చు. 

మా-లాకానచ్చు. (అని ఎ, ఎ. కి నడచి న్నిష్క 
మించి అవ్వుజే వెనక్కి_నచ్చి) అమాత్యుడి దర్శనంకోనం 
ఎవడో కుసుమపురంనించి వచ్చినట్టు చావారికుడు అమాత్యు 
డి చెబుతున్నాడు, వాళ్ళ సంభాషణవల్ల నాతుసుడి 
హృదయం మనికి తెలుస్తుంది. ఈ oe దాక్కుని వాళ్ళ 
సంభాషణ ఆలకించి, నకాలానికి లోపలికి వెళ దాం. 

(అని ఎ. ఎ. కి న్మివ్క_మిస్తారు). 

[ రెండో లర లేస్తుంది, రాశీసుడు కూచుని ఉంటాడు. 
అతడి కుడిపక్క_ శక టడాసు ఉంటాడు. ఎ. మ, నించి 
కరభకుడు వచ్చి నమన్క_రి స్తాడు ] 

న---(ఎ, మ నించి వస్తూ, అమాత్య శేఖ రా, 
జయం, 

రారా, కూర్చో ! (అని క ళ్ళుమూంసి జ్ఞాపకం 
చేసుగోడం అభినయించి) ఆ. నిశాధగుపా ! 

విాస్వామో, వె, 

"రా=ాశార ఫ్రం పలించిందడా "+ 
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ఏ-ఫలించింది, సామి, 
రాన తాళికుడు నకాలంలో ఉచితంగా వ్యనహా 
రించాడా * 
విలాచిత్తం. చందగు ప్తుకి ఆజ్ఞ తోసిర్మాజెపోయే 
వుయం కనివెటి, ఆజ్ఞలు నిరంరింప చే 
టి “షః వ్‌ 
గు సుకు అద్వితీయుడని పొని జేశాడు. 


ల 


రా-ా-బాగుంది మహా చక్క_నిసమయం వెజటె 
కాడు. చందద్రగు ప్తుడిఆజ్ఞ ఏమని ? 
ఏి-ానంన నాశనంగురించి వభ (వ్రజలకి 
ఉత్సాహం క్ర నిమి తం కౌముదీ మహోత్సవం జరివింవో 
సె దగు పుడి ఆజ, 
ల చం, ఏప్పు జ్జ 
రా" ఆజ్ఞ తోసిరాజు ఎట్లా అయింపీ ? 
విలాాఆ ఉత్పవం ఆ న చాణక్యుడి ఆజ్ఞ. 
రా--ఈ రెం జాజలూ పరన్సర de 
Ey థ్‌ 
వి—-ఒకరి సంగతి మరొకరికి బోధపడిం తరవాత 
చెల్ల వలిసిండి ఎవళ్ళ క్‌ అని వాళ్ళు వట్టింపులు వోతూం జే 
నమయం కనిపెట్టి, వె ళా 'తాళికుడు, “ఆభరణాలు ధరించిన 
(వభువా ప్రభవ | తన న. లన్నీ అవ్యాహతంగా, నీనూది 
రిగా నిర్భర్శింప చేసుగునే (ప్రభువే ప్రభువు! అని స్తుతిం 
మాడు, 


"రావాలా నసమంజనంగా ఉంది, పర్యవసానం 2 


ం-తీ స్‌? 


విా-చం|దగు ప్పుడు చాణక్య 3 మం తివదపిలోంచి 
లా ల్‌ 2 ర్‌ 
ఎ 'లిఎంచేశాడు, సా మా 


న పుడి క"పానిక కారణం, ఆ ఉఆత్పేవం 


Cc 


~! 


mA ఆవిద ఆన మాన నే 
జరిపించడంటో బయ యిన అభ్మిపాయ భెదమెనా మె 


నున్నా ఉందా ? 

పవాాటజంది, స్యామిగా, మలయ కేతువు ఊశళ్ళోంచి 
వెళ్సిపోతూంశే సట a తేల్ల పోయి ఈారుకున్నాడని 
కుడా చందగు పుడిః $ కత వచ్చింది. 

రా--(నంతోవంత తో) శకటదాసూ 1! ఇక చం[న 
ను పుడు నాకు లొంగ వచ్చు, చందన దాసుక మోతు. 
కలగచ్చు. జీవసిద్ది తెరిపిని పడచ్చు. న₹, ఇప్పుడు చాణ 

కుడు ఎక్క డున్నాడూ 2 

వి---అరణ్యంలోకి పోయి తప 
అంటున్నారు, 

రాసన రే, శకటదాసూ |! జఇతల్ణి కొంచెం విశ 
మింవ చెయ్యి నేను కుమార మలయ కేశ ఎన్ఫసి చరాడొ స్తున్నా 
నని కబురు చెయ్యి. 


గ 
శ్‌ 
eh 
లో 
గై 
క 
ay 
ఇ 


శచిత్సం (అని విరాధగువ్రుడితో ఎ, ఎ, కి 
| 


నిహ్క_మించి, వెంటనే తనొక్క_శూవచ్చి) అమా $ 
కుమార మలయ శేతువు మిదర్శనం నిమిత్మం వచ్చి కని 


చెటుగుని ఆన్నాడు. 
వి 
రాజూ-(తొందరగ్గా అతచే వచ్చాడా + ఇక నేం. 
తేరగా తీసుగురా. 
8 


ర్‌ప రాశ్‌సన (గ హాణాం 


లి 


శ_.-(వళ్ళి మలయ శేతువుని తీసుగొసాకు) 

రా-( తేచి) మలయ శేతున్లకి ఎదురు వెళ్ళి వత్సా | 
రా! క్రూరం 

మా(కూాాభ్పుని) ఆర్యా ! మో తల నెప్పీ తగ్గిందా (1 

రా--ాకుమూరా ! నీకు కుమార శ బ్లం వోయి, రాజు 
శీలం రాబాలి, నాతల నెప్ప తగ్గాలి. 

GC ౧ 

మ---తమరు నంకల్పి స్తే అదెంత ? కాని, సేనల్ని 

ఆయ తం చేసుగుని ఇలా ఎంతకాలం నేను కూర్చోనూ అసి 
— aa) 

ఆలోచిసు నా ఎస్‌ 

అయిన 

రానురి కూర్చో అక్క న్లేదు. విజయ్యప్రయత్నం 
చెయ్యి. 

మ----అందుకు కిది తరుణమేనా ? 

రాాముంచి తరుణం, చందగుప్రుడు చాణక్యుక్ణో 
మం(తివదవిలోంచి తొలగిం చేసిన తఠుణం, చం|దగువ్రుడు 
మనకి చేజిక్కే_ తరుణం. 

వ మూల! మంత్రితో విరోధంన స్తే రాజుకి 
లోశుమిటి, అనూళ్యా ! 

రాొనిజమే, సాధారణంగా! కాని ఈ చంద 
గఫు డి విషయంలో అట్ట్లాకాదు, 

అని C౧ 

ను--ఆర్యా ! చాణక్యుడు వోకే, చాణక్య శత్రువు 
లైన మంత్రులు పరిగెట్టి చం ద్రగుప్రుడితో వకం అవుతారు. 
చందగుస్రుడికి లోటు ఎన్నడూ ఉండదు, 
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“రాాజంటుంది. ఆలో! ఎట్లా ఉంటుందో నిను 
చాణక కశ త్రువు లన మంత్రుల్లో నంద నంశాభిమాను 
లుండనచ్చుగ డా. వాళ్ళు చంద్రగు వ్రబ్వేపి నవంటివాడు 

ఇ క 
ఉంటూన్న ప్పుడు, నిన్ను శాతుకుంటాధుిగాని, ఆ చంద 
గుపు ణి ఆశయించరు, కునూరా ! నేను ఒక తాఠర్శాణ 
వదా ౮ 
కాదా? 


Pr] 


మనసే, చంద్రగుప్త ఇాణక్యులక్‌ “వైరం వచ్చింది 
గదా అనేనా వురోకారణం ఎచేనా ఉందా, మనం వప్పుడే 
చం వగుస్రుడి మోం౭ద దాడిచెయ్య డానికి గ 

రా-ాషతర కారణాలు వెయ్యి ఉండని, (పథాన 
కారణం ఇదీ! 

నుూపథాన కారణం ఎట్లా అవుతుంది బ్రదీ | 
మం త్రిత్వం కుడా తను చూసుగుంటూ మనకి (పత్మికియ 
చెయ్య లేనంతేటి అసమట్టుడా చం(దగుప్రుడు ? 

రాాఆ,. అత్‌ రాలా అసమర్హు డె. అతు” (పతీడానికీ 
జ చాణక్యుడి మాచే ఆధార పడతాడు, 

మాఅయి ఉండచ్చు, కాని ఒక శాజుకీ అతడి 
మంత్రికి ఏర్పడ్డ వైరంవల్ల కలిగిన చిక్కు సందడిలో డాడి 
ణన శతు రాజుకి విజయం దక్కు_తుండా? 

రాప్‌, తప్పకుండా ద్ర తుంది. నికు విజయంరూడి , 

మ---అం తే అంటారా ? 


రానిశ్సయంగా, వముంు |! నువ్వా చేనానివి. 
(వజలా, నందవంశ భక్తులు. చంవగువ్హుడా, నిన్నటివాడు, 
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వాణక్యుడా స్ట్‌ వద(భష్టంయు, ఈరావ్షసుడ్తా నీకు మం;క్‌, 
కాబట్టి విజయం నీది, సా[మాజ్యం నీవళం, నువ్వు డాడ్‌ 
చెయ్యడమే తడవు, అనుజ్ఞ కయ్యడ మే తరవాయి, 

మ-కెమరు, ఇచే తదణం అని, ఇంతగా చెబు 
తూన్న ప్పుడు, నేను మరి కవకోను, సెలవియ్యండి. డాడీ 
బయ లేరతను, 

రాామం'ిది 

మ (నాకుసుడి సెలవు తీసుగుని, శీవిగా ఎ. ఎ. కి 
నెడ తొడు) 

రా(ఏదో వత్రం తీసిచూసి) (పయాణానికి లగ్న? 
ఈవేళ సాయం|తెం—-స సూరి ర్ల చం దోదయ rea 
కదయా_స్తమానాల వపభావతణం---బుధలగ షం [1 ఇది 
అట్లా రహితం ?...శపణకా |! 

కు(కు. ఎ. నించి వస్తూ, నమన్కరిస్తూ) చిత్తం, 
జేవా ! 

రావఏమిటిదీ ! ఈ తిధి మంచిది కాచే? 

కు-అమాశ్యా | తిధిగుణానికి అరవై నాలుగు కెట్లు 
లగ్నగుణం ! చంద్రబలం వల్ల మి కార్యానికి అద్‌: 

రా పీ అట్లానా | | నశే, 

యాలాచి త్తం, 

(తెర) 


రంగం-ర్‌ 


[మలయశేతు శిబిరం. కు. ఎ. నించి ఆలోచనవల్ల 
కృశించినట్టు కనిపిస్తూ మలయశేతు వ్ర వేశిస్తాడు] 
మకు. ఎ. నించి వస్తూ) అబ్బ! ఈ రాతున 
చుం కి సంగతి చూడగా చూడగా నా మనస్సు కుమ్మరి 
చక్రం అయిపోతుంది. అతణ్ణి నమ్మడానికి "లేదు, నమ్మక 
ర ర (ఎః క నడిచి) భాసురకా ! 
భాసు--(ఐఎ. ఎ. నించి వస్తూ) చిత్తం, చెవా! 
భాసు[గామాంతేరం వళ్ళదల్చిన వాళ్ళకి ము(డా 
హ్నం కొట్టి వతొలు ఇస్తున్నాడండి. 
పళ నేనిక్కడ కొంత సేపు విశమిస్తున్నా నని 
అతడితో చెప్పిరా, 
భాసులా-చి త్తం, (అని ఎ. ఎ. కి వోతాడు, 
మ-ా-(కు, ఎ, కి నిష్క_)మిస్తాడు) 
(అప్పుడే భాగురయణుడు ఎ, మ, నించి వచ్చి 
కూర్చుంటాడు) 
కాగితాలు నవిరిస్తూంటాడు, శవణకుడు 
ఎ, ఎ. నించి వస్తాడు, 
క్ష---(ఎ. ఎ? నించివస్తూ) ఆర్యా | నమస్క్బృతి. 
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భాగు- ఏమిటి నంగతి & మ్యుదా చివ్నాం నీకూ 
కావాలా + 

ఈచిత్రం. 

భాగు--ఎవరి పనిమోద నెడుతున్నాను? రాక్షన 
మం తీపనా 2 

శ-పానం నాొంతింవాలి, మసహోశథయా. నెవెన్చె 
చోట రాక్షసుల పేరూ ఉండదు, పిశాచాలపేరూ ఉండదు. 

భాగురాతుసన మంటత్రిమోద అంత కోప పడు 
తున్నావే 1 (పణయ కోపమూ ! 

త---ఆయనమిద వకోపమూ లేదు నాకు. నా 
మచే నాకు కోవం. 

భాగునీ మీడే? అచేం కర్మం ? 

త-లాదిక్కునూలిన పని చేశాను, చేతులారా 
చేశాను, అది తల్పుగుంశు నామోడద నాకు కోపం వస్తోంది. 

భాగు-అదా? మేం కూడా వినచ్చా ఆపని? 

త-ావినడానికి అభ్యంతరం లేదు కానండ్కి అది 
మోరు వింశే వచ్చేలాభం ఏమిటి, వినకపోతే క లిగోనష్టం 
నమిటి, పోనిస్తురూ ! 

భాగు-అది అంత ర సాన్యం యితే, నువ్వే 
దాచుకోబాబూూ నాశెందుకు, 

క్ష్ష---అబ్బెబ్బే, అది రహాస్యం అసి ఆనటం లేదండీ, 
“ననూ అది వాలా[కూరంగనక భాధ, 
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భాగు--అయిక, చెప్పెయ్‌, వింటాను. 
తఈ=పోని ఎందుకు 'లేస్తురూ, నేను చెప్పను, 
(మలయేశేతు క, మ కి, వచ్చి పొంచి నింటూండాలి] 

భఛాగుాసచే ననే, సిలో వదోవుంది. లీ మాటు 
వటూ ఓ మాటు అటూ నువ్వు ఊనీన లాడుతున్నా వు+ న్‌ 
మనస్సులో ఉన్నది నువ్వు చెప్పకవో తే, న్‌ు ముదా 
చిహ్నం ఇవ్వను- 

త బాబోో ! ముదా చిహ్నం గనక మోరు 
తక్షణం నాకు ఇవ్యకపో తే, నాకు వాలాచిక్కుు తటస్థిస్తుంది. 

భాగు--అందుకనే నీ హృదయంలో నంగతి విప్పి 
చప్పి ము[దాచిహ్నూం పట్టి గెళ్ళు, 

కాఅయ్యో ! నాకు ఎంత తప్పనినరి తంటా 
వచ్చిందీ ! అయితే వినండి, చుట్టు పట్ల మరెవరూ లేకుకద | 

భాగుంాఎన్వరూ లేరు చెప్పూ, 

యానేను పాటలీ పత్రంలో ఉంజేటప్పుడు రాతుసు 
డికి చాలా దగ్గిర న్నేహితుతణ్లి, అవ్పట్లో విషక న్య మూలంగా 
పర్య లేళ రుడు చచ్చిపోయాడే, ఆ (వ్రయోగంచేసిన వాళ్లో 
చేశే! వెయించినవాడు రాతసుజే ! 

(ములయేేతువు గుంజెలుబాదుకుని, లోనలికిబోయి, 
మళ్లీవింటూన్నట్టు కొద్దిగా తేల క నవర చాలి) 
భఛాగు---అప్యుడు చాణక్యుడు ఊరుకున్నా డా z 
శూూఊరుకుంటాజ వెంటనే నన్ను ఊల్లో ఎంచి లేవ 

నగొశ్రుశొడు, 
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జో 


భాగు-మేం అట్లా విన లేదయ్యా ! తేన న 
(కుకారం పర్య ee అర్ధ రాజ్యం క్షయ్యవ వలిసానుందని 
ఇల తెళ్ళరుణ్ణి చాణక్యు జ చంవించే శాడంటారు, మరి, 

శ ( చెవులుమూసుగుంఓ నా) పాపం శాంతించాలి, 
మహానుభావా, పొపంవాంకింఛాలి, అదంతొ చివరంటా 
సిం సహించిన బాకి నేను కానుటండీ ! నాకో జెలియదూ | 
చాణక్యుడు “విపక న్య” అనేమాట కుడా విని ఎరగడు, 

భాగుం-ఇడా సీ మనస్సులోబాధా ! వాగానేజింది. 
ఇదుగో (అని ఒక షకేంమోద ముద్దర వేసి ముదాచహ్నాం, 
తీసునో, కాని, ఒఖపసి చేసి మురీచెళె, ఈసంగతి కుమార 
నులయ' కేతువుతో చెప్పి మరీ వెళ్ళు (అని కు. మ, సేసి 
నెళ్ళబో తొడు). " 

మ---(కు. మ. నించి విచారంతో వస్తూ) ఏమో 
చెప్పక్క_శ్లేదు. పిడుగులాంటి ఆవార్త ఇప్పుడే నా చెవిని 
కూజా వడింది, 


కుూఅయి సే సెలవియ్యండి (అని ఎ, ఎ. కి న్మిష్మ్క_ 


మిస్తాడు). 
మదిర, రాతనా, రాతసా! ; న్వెంత బక్‌ 
నాముడవురా ! 


భాగుకుమాశా ! ఇది ధైర్యంగా ఉండవలసిన 
సమయం ! గుండె చెదరగొటుకోకు. ఇటా కుర్మ, సీతో 
వ భల బీ 
ఒక మాట చెప్పాలి. 


రంగంావీ 


ఈఏ 
0 


మ---(కూద్చంటూ) మతమా ! వమిటి ? 

భాగు---ను వ్వేమిా తొందరవడకుండా నిదానించి 
ఆలోచించాలి. రాజనీతి ఆచరించే టప్పుడు వావీ వరసా 
గణించరు. అప్పట్లో రాతనుడు నరా నన సింపానసం 
ఎక్కించ దల్చుకు న్నాడు. తక్షణం రాతుసుడి దృస్థికి ఇద్దరు 
శ|తువులు స్సురణకి వచ్చిఉండచ్చు _ ఒకడు చంద 
గు పుడూ, శొండోవాను పర్వ లేశ్యరడూ, పఏళ్ళిద్దర్లోనూ 

ఆల దిగా 

న క్రి సామర్థ్య్యాలూా పెరు పతిష్టలూ కలవాడు వరం తెకంరుడే 
నా లేం లు | ప్ర వ్ర 
గనక, చందద్రగు పుడ్‌ కంకు పర్వ తశ్వరు జే తనకి ఎక్కువ 
అడ్డుగా పకిణమించనచ్చు నని రాతసుడికి తోచడంవల్ల 
రాతసుడు పర్వ తెశ్వరున్లో పొట్టని ెట్టుగున్నా డేమో |! 

| లం ' లు లు 
రాజ కీయంలో శత్రులు మిత్రులూ మిత్రులు శ తులూ? 
అవడమేకాదు, ఒశే వ్యక్తియొక్క. ఒ శేజన్లలో జన్మాంత 
"రాలుకుడా ఏర్పశుతూండి, (పతి జన్నాంతరం లోనూ 
పూర్వ జన్మాంతర కృషి. వ్యర్దం అవ్రుతూండడంకుడా 

(ఆ 

జరుగుతుంది. 

మానందేహాం లేదు. రాక్షసుడు అంతేచేసి 
ఉంటాడు, ఏమిటి క_ర్హవ్యం ? 

ఛాగు-నికు రాజ్యం వేజిక్కే వరకూ, రాతుసుణ్ణి 
ఏమీ అనకూడదు, ఏమో చెయ్యకూడదు. 

మ==ఆ*ాఈ అలోచన వాలా నమంజనంగా ఉంది. 
ఈరీతిగా చేద్దాం, 

9 
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(లుల నీతి భాసురకుడు ముందు రాగా, అతడి వెనకాల 

సిద్ధార్లకుడు బంధింపబడి తలవంచుగపని వస్తాడు) 

భాసు--- దేవా, జయం, ముదాచిహ్నూం "లేకుండా, 
వీడు, మన నగరంలోంచి బయటికి వెడుతూండగా మన 
కావలివాళ్ళు వట్టుగున్నారు, 

భాగు---(ఆశ్చర్యం సూచించి సే, వీల్ణి ఇక్కడ 
ఉండని, నున్హ నెళ్ళు. 

భాసు---(ఎ. ఎ. కి పోతాడు) 

భాాసం-ానున్వు కొత్తవాడివా, లేక ఇక్క_డఎవరి 
కేనా సేవకుడివా ? . 
నీ==(ఛభయంసటించి) నేను, అమాత్య రాశుసుడికి 
'సేవకుణ్లి, | 

ఛభెగు-ాఅయితే ము దాచిప్పా౦ తేకుంజా ఎటా 
wes ( స గ లై 

సీపని తొందరలో 

భాగుం-ఎంతపని తొందర అయి కేమ్మాతం ! రాజ 
ఛాసనం అతి కమిం'చావే | 

మ---భాగురాయణా ! వాడిచేతిలో పత్రం ఏను | 
ఉంది. ముందు అది ఊడలాకో్కో. ! 

భాగు-(సిద్భారకుడి చేతులో ఉన్న వత్రం లాగి 
పుచ్చుగునిచూస) కుమారా ! ఇది ఒక ఉత్తరం. దీనిమోద 
ధాతృసుడి ముదణంది, 
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మ--(ఆశ్చర్యంతో కనుబొమల త్తి అట్లూనా 
నే, ఆ ముద చడకాంజా ఉత్తరం అ చ. 

భా...-(అలాగే అది చింపి) కుమారా ఇదుగో 
(అని లోవలిష్మతం మలయ కేతువుకి ఇ సాడు.) 

మ--(అది తీసుగుని చదువుతాడు) “శుభం, నున 
పగవాళ్ణి లేవగొట్టి నీ మాట నిలబెట్టుకున్నావు. మన సంధి 
విషయంతో తోడ్చడ్డ అయిదుగురికీ నువ్వన్న (వ కారం, 
సొమ్ము పంపించు, వాళ్ళూ సీకు దాసులే. సహాయకుల్లో 
కొందరు రాష్ట్రమూ కొందరు పా_స్పిబలమూ కోరం 
తున్నారు, నగలు మూడూ చేశాయి. ఈ పారితోషికం 
స్వీకరించు. ఇతడు కొంత 'వెబుతాడ్కు విను” 

భఛాసగురాయణా ! వమిటి ఈ మహాదారుణం ? 

ఛాం--(సిద్ధార్ధకుడిత ) ఇది రాసినవా కెవరూ ? 

సీ బేవాా నేనెరగనండి, 

భాగు-ధీ పశువా ! అబద్ధమాణకు. నాలిక చీలి 
పించగల్ను, అది నశేకాన్సి వదో కొంత చెబు కావట, 
ఎవరితో ? 

సి---(వణుకుతూ) తమతో. 

ఛాసు---మాతోనా ? 

సి-అయ్యా ! నాకు భయం వేస్తోంది. నాకు నమో 
శెలియడం లేదు, 


డన రాశున ul హూణది 


భాగు--(కోవం డాల్సి) శలియడం లేదూ! 
అటానా |! సురకా, వీణి అటు తీసిగళ్ని తన్నించి 
తీసుకురా. జ న “ స 

భాసు--ఎ, ఎ. నించి వచ్చి, సి 
పోయి, తన్ని నట్లు డాఖలాగా సిడార్లకుడి వినిపించగా, 
మళ్ళీ అప్పుడే వచ్చి) స్వామా ! వాళ్ల కొశుతూన్న ప్పుడు 
వాడు గింజుకోగా, వాడీ జబ్బకందినించి ఈ చిన్న పెట్ట 
కింవడింది, 

ఛాగు--(నిగాంతపోతూ) కుమారా! డినిమోద 
కుజా ఉందే రాతన ముదా | 

మ-ఈ పైలోది, ఉత్తరంలో చెప్పిన పారితో 
వీకం అయి ఉంటుంది..ముద చెడకుండా, చెళ్లు తెరు, 

భాగు--( పెట్టి తెరిచి అందులోఉన్న హోరం మలయ 
శేతుకి ఇస్తాడు.) 

మఈ హారం నేను రాకుసుకికి ఇచ్చిన బే. మరి 
అనుమానం ఎందుకూ? ఈ ఉత్తరం తప్పకుండా రాతుసుకు 
చంద్రగుప్రుడిశకే పంపిస్తున్నాడు, 

భాగు-అదీ నిమిషంలో సిరపడుతుంది. భాసుర కా! 
మరోమాటు వీణ్ణి ఒత్తుగా "బాధించి తీసుగురా, 

భాసు---(ఎ. ఎ. నించి వచ్చి, సిద్ధార్థకుణ్ణి తీసుగు 
వోయి, తన్ని నట్టు తార్మా_ణగా సిద్ధార్గకుడి గోల వినిపించగా, 
మళ్ళీ అప్పుడే వచ్చి) అయ్యా ! ఇక వీడు సత్యం ఇచ్చేస్తా 
డట, మరి 'ెబ్బలబాధ పడ లేడట, 
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వనే, _ చెప్పకేం జేస్తాడులే. నూచక్క_గా 
ల్సి రాతుసాకో నాత్యుశ్ణి ౫ ఒక సారి తీనుకురా. 


ల్ల 
ల 


Wes (అని ఎ. ఎ. కి నెడతాడు,, 

ని వ-లయ కేతు పాడాలమిోద పడి) మహారాజా! 
సాన అభయం యాలి తమరు 

ses దూతవుకడా ! భయంలేదు, చెప్పు, 
—డేన్యా నిజంగా, ఈ ఉత్తరం ఇదీ యిచ్చి: 
అమాత్య రావు సుడు, నన్ను, పంపిస్తూంటా, చం(దగుపుడి 
దగ్గిరికే ! 

వమ-ూజొర ! నేను అల్లానే అనుకున్నాను సరిగ్గా: 
ఇక నువ్వు చెప్పవలిసినమాటలు ? అవి వమిటీ 1 

సి=--ఆ మాటలాండీ ! “నాకు అయిదుగురు చిత 
వర్ణ సింహనాధ పువ్కు_రాతు సింధుశేన మేభుకోశులు అనే 

జన్నేహితు లున్నారు, వీళ్ళల్లో కొందరికి మలయ కేతు 

రాష్ట్రమూ కొందరికి మలయశేతు యొక్క వనుగు దళమూ 
కావాలిట, నువ్వు చాణక్యుల్ల సాగనంపేసి నాకు నంతోషం 
కలిగించినట్టుగా నే ఈ రాజ స్నేహితుల కోరికలు కజా 
నఫలంచేసి నన్నా నఎదపరుశప””---లని, 

మ-బు రా ! చిత్రవర్శ మొదలై న రాజులు కుడా 
కోఠుతున్నా రా, నానాశనం |! సరే ననే, 

(ఎ. ఎ. నించి రాతుసుడు వస్తాడు) 
రాాకుమారా ! జయం కలగాలి, 


/ 
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మ---ఆర్యా! నమస్కారం ! రండి, దయ 
చెయ్యండి. 

రా-(కూర్పుంటాడు) 

మ---అవమాత్యా | తమర్ని చాలా తొందరవని 
గురించి కలునుగోవాలని అనుకున్నాను, 

రాూనేను (పయాణపు తొందరలో నిన్ను కలునుగో 
చేకపోయాను, కుమారా ! 

మాదండయా|తే గురించిన ఏర్పాట్లు ఏమేమి 
చేశారూ ? 

రా---ఏవర్పాట్లు పూరి అయినాయి, మన సామంత 
రాజు లందరికీ యధోచితంగా నాలు నిర్వయించాము, 
చిత్రవర్శ మొదలై న “రాజులంతా సచుట్టూ విడవకుంజా 
ఉండేటట్టు ఏర్పాట్లు జరిగిపోయాయి, 

మ(తనలో) శూరా ! నన్ను చంవగోశే వాళ్లా 
నాచుట్టూ విడవకుండా ఉండేటట్టు నువ్వు వర్చాట్టుచెయ్యడం! 
(వై కి) కుసుమపురంలోకి ఎవజేనా వెళ్ళడంగాని, కుసుమ 
ఫురాన్నించి ఎవడేనా రావడం గాని ఉందా? 

రావమోా లేదు, త్వరలో మనమే అక్కడి! 
వెళ్లాలి, 

మ---(తనలో) అల్లాగా | వికి ఈ ఉత్తరం వీడి 
ద్యారా చందగుపుడికి 5 ఉచ్చేశంతో పంపించారూ ? 


రా---(దానికేసి చూసి) కరర కొ! ఏమిటిదీ ? 
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సి-(వలవలా ఏడుస్తూ) అమాత్యా |! క్షమించండి, 
ఏళ్ళు నన్ను చావగొట్టేసరికి రహన్యం దాచ లేకపోయాను, 
రా=(బభొమముడితో) ర హాస్యం కుడా ఏమిటి, 


సిజాాచితం, ఏళ్ళు నన్ను చాలా హింనవట్లగా. *. 
అజాత వీ లు 

(అని గజగజా వణుకుతాడు.) 

మభాగురాయణా ! అతడు చాలా భయవడి 
పోతున్నాడు, నువు చెవ్వు, ఉన్ననంగతి. 

భాగు.--అమాత్యవ రా ! తమరు ఒక ఉత్తరం 
వ్తతడి చెతికిచ్చి ఇతడి చందద్రగుప్తుడి దగ్గిరికి పంపుతున్నా 
రట, 

రాఅట్లా అని వీళ్ళతో అన్నా వా, సిద్దార్లకా ? 

ద ఇ ధధి 
సి----(తలవంచుగుని) నన్ను అే కొటడం కొట్టగా, 
ట్‌ లే 

అన్నాను, 

రాాకుమారా ! ఎవళ్లోనా పచ్చ డికిండ చితగ 
పొడిస్తే వమనమంశే అది అంటాడు, అది అబద్ధం, 

' మ---అబద్ధం ఎట్లా అవుతుందీ ? భాగురాయణా | 

ఆ ఉత్తరం మాపించు. 

భాగుం-మం తీవ రా ! అదుగో ఉత్తరం (అని 
ఉత్తరం ఇసాడు) 

రాూ(ణ తరం చూసి చదువుకుని) కుమారా |! ఇది 
క్రతువుల పన్నాగం. 
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మ---4హారంచూవించి)ి ఈ హోరం మీరు చంద 
గుప్ర్ర డికి పారితోవీ.కం పంవించారట ! 

రొా(నగ మూసి ఇచా! ఈ పహోరంనాకు నువ్వి 
చ్చిందే. ఒక నంతోషనవముయంలో ఇది ఈ సిద్ధార్గకుడికి 
కానుకగా నేనే ఇచ్చాను, 

భాగుూూప్రంతే విలవ గలిగింది, రాజకుమారుడు తన 
ఒంటిమోద ఉన్నది తీసీ తమకి వంవీంది మారు ఇంకోళ్ళకి 
ఇచ్చేళారంచే, ఎట్లా నమ్మకం 

మ--ాఈ రాయభారి ద్యారా మరు కొంతే నోటి 
నంచేశం కుజా పంవించారట |! 

రా-ాఇవోటా ? నాకు ఉత్తరమూ తెలియదు, 
నోటినంచేశం అనలే తెలీయము. 

మ---అట్లాయి తౌ మరి ఈ ముద్ర ఎవరిది ? 

రాకుమాశా, నాదే! ' కాని శత్రువులు అభూత 
కల్పనలు చేస్తూంటారు. 

భాగు(సిద్ధార్ణకుడితో) ఈ ఉత్తరం రాసిం 
"జెవరూ ? 

సిలా(రాతుసుడి మొహం చూసి ఊరుకుంటాడు) ' 
. భాగుూవం? నీకింకా. వవున్నా కావాలా, 
చెప్పావా 1 

సీ( కంగారుపడి దణ్ణం పట్టి) అయ్యా | ఈ డొ త్రగ౧- 
'రాసింది-శ క టచాను, 
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రా==-ఈ ఉత్తరం రాసింది శకటదానే అయితే 
నేను రాసిన, 

మ--భాసుర కా ! వెళ్నీ శకటడాసుని తీనుగసరా. 

ఛాగుకుమారా | ఆగు | ఈయన ఎవట ఇంత 
మందిలో ఆ నంగతి శకటదాను ఒ జ్పేసుకో “గలడా ? ఒకపని 
చేద్దాం. ఒక హతం పంపించి శకటడాసు చేతి వాత 
మాదిరి లెమ్ముందాం. 

మ-_అనవ్రను, పోన్సీ అల్లా చేద్దాం, 

భాగసంా-ాభాసురకా! ఒక షతేంమోద శకటడాసు 
చేత ఏదైనా కొంత రాయించి తిసుగురా, 

భాసు---చి త్తం (అని ఎ. ఎ.కి న. 

రా=--(తనలో) జొశరా! కుతూ చాణశక్యా ! 
ఎంతే పన్నాగం పన్నేశావనయ్యా ! ప్ల తంత పజ మెచ్చి 
సేరతాను కాని, నా దుర వస తట్టుగో "లేకుండా ఉన్నాను, 
క సిద్దార్థకుడు కతుపతుంహడని ఇప్పుడు వోల్చుకోగ లుగు 
తున్నాను, కొంవతవ్వి శకట దాసు కుజా చాణక్య దూత 
కాడు గదా! అతడు నావాజే అనుకుని అతణ్ణి నమ్మేసి నా 
ముద్ర కుడా అతడివేతి కిచ్చ శాను. 

భాసు-(ఎ. ఎ. నించి వచ్చి, తలవంచి ఒక వ్మతం 

భాగు---మం[టినరా ! చూడండి, అక్షరాల పోలిక 
మోకు సమన్నా స్ఫురిస్తు ంచేమో ! 
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చాడ తరమూ షతమూ నరనని చెటిమాసి) 
— (oe 
అయ్యా | చె నమా |! ఆరాక శకటదచాసుబే ! 
మ-ద్‌నికి వవుంటూళూ ? 
శా--వమనవసూ ? శాతశకట దాసు చే అన్నాను, 
మానగలు మూడూ అందినాయి అని రాశాకే, 


మారు ఇప్పుడు వెళు గున్న ఈ నగ ఆ మూడింటిలోడా ? 


శాసుర కా, త 4 నుగ సోల్చుకో గలనా ? 
భాసుా(దుట్టంత 9  కునూశా |! పోల్చ లే కేమి (i 


రా-ానుమూరా ! ఈనగ శకటదాను దారా 
చేను $ కొన్న మూడింటిలో ఒకటి. కొనడానికి అంగీకరించే 
టవ్వుడు కొంటూన్నది చాణక్య చారులైఈన్న వర్తకుల 
దగ్గిర---లఅని, [గహించుకోలేకపోయాను. నేను వ నగా 
ధరించకుంజా ఉండకూడదని కోనతూ నాక పారం పవంపిం 
శాన వాడ నువ్వు, అటువంటి న్‌ దగ్గరికి వచ్చేటవ్వుడు నను 
ఏ నగా క న్స రానడం ధర 0 కాదని ఆలోచించి, కొన్న 
మూడు నగల్లో ఒకటి చెట్టుగుని వచ్చాను, 
నుూ-వముటో |! నూతండీ నగలేమిటి, అవి తర 
వాత చంద్రగు వ్హుడిక్‌ చెందడం ఏమిట్‌, వర్తకు లేమిటి, 
మోకు అన గాసరార ఏమిటి. మోరు కొనిపించడం ఏమిటి 
మం (తివర్యా | 
'_ శరా-ావంచెప్పను కుమారా! అవన్నీ నంభవిం 
వాయి, కాని అవి వాటంతట అవే జరిగినవి కావు, జరిగింవ 
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బడినది అని నికు సెలియదు. శత్రువుల పన్నాగం అంత 
కటుదిటంగా అంత నమ్మగంగా అంత (బహు శేద్గంగాటింది. 
మ సం 
మ---నేగాని, పెక్కనంగ జె చెప్పుండి, 
రెంానన్నా అకుగుకావు, ఎవస్షేనా అర్యుడైన 
వాతి అడుగు, చెబుతోొడు. నే నివ్వుడు అనార్నుకై, 
ప్‌ సాకే 
మ-(ఉ తరమూ పెటీ మాపిసూ) ఇవి ఏమిటి? 
ఎలాటి లు = 
'రా----ఇవన్నికుణా బై వంయొక్క_ విలసితాలు, 
మాాాభీ! ఎందుక య్యా ఇంకా వాచి క 'ప్పెట్టు 
శసంటావు + విషకన్యని లేవదీసి నాతండ్రిని చంపిన వాడవు 
నువ్వెగా | 
రా-అయ్యా | అయ్యా [పాపం శాంతించాలి, 
ఇంత వముహా దారుణమా | నామోద వీడూగే పడింటబే ! పర్య 
శెశ్ళరు డిమోద ననా విషక న్యని (పయాగించింది 2 
రా--ాఎమో,. నాకేంతెలునూ ? నన్నడుగుతా వేం! 
"దె వాన్ని అడుగు, 
రాం 
మాదై_ వాన్ని అడగాలా |! అలానా? సోన్‌, జీవ 
రా లొ 
సిద్ధిని పిల్లీ అడుగుదామా ¢ 
రా-బొబో |! జీవసిద్ధికుజా వాణక పతంవాటేనా' 
(శ్రీహరీ | శత్రువులు నా గుండెల్లో (పవేశించానే |. 
మఃజాానరి. సరి. నీ వాపోవడం మరి కట్టిపెట్టు, ఒరి, 
భాసుర కా ! శేఖర సేనుడితో ఇట్టా చెప్పూ :-నాకు (ద్రోహం 
జరపాలనే ఉదేశంతో రాకుసుడితో జట్రుక టి ఉన్న చితి 
© ( 6 ధు a 
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అజ 
లా 
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రట. వాళ్ళని నా రాష్ట్రంలో మిక్కిలి లోతెన గోతులో 
పాతి చెట్టవలిసిందని చెవ్వు. తక్కిన సింధుసేన మేఘకోశులు 
నా వనుగుబలం కోరుతున్నారట, వాళ్ళకి నా వనుగుబలం 
కెలిసేటట్టు వాళ్ళని తొక్కిచవలిసిందనికుడా చెప్పు. 
భాసూలాచి త్తం (అని ఎ. ఎ. కి న్మివ్క_మిస్తాడు) 
మ--ారాక్షుసామాత్యా! నువ్వింక న్‌ఘుంగా తేచిసో, 
లేచిపోయి, చక్కగా మీ చందగు వ్లుడితో కలిసిపో, 
ఛాససంా-కుమూరా ! ఠా! మనం వెళ్ళి కుసుముపుర? 
దండయాత్ర (పారంభం చెయించుదాం. 
మ--ారా! (అని కు. ఎ. కి వెడతారు) 
రాూ(ఎ. ఎ,కి నచ్చి) అయ్యా | ఎంతక స్థం, 
ఎంతేక ఫ్ట్రం ! ఎంతో న్నేపీతులు_చిత్రవర్శ సింహూనాద 
పుష్క శాత సింధుసేన మేఘకోశులు వ. అయిపోతు 
న్నారు. శ్యతునాశ నంకోనం నేను ఎత్తులువేస్పే మిత్రరాజుల 
నాశనం సిద్ధించింది, ఇక, నాకర రృృన్యం ఏమిటి * తపస్సు 
చెద్చాం అం శే, అంతరై రం అణగచాయిరి, సేవచేచ్దాం 
ప శత్రువులు అట్లానే ఉంటూండగా, ఆడంగితీనం 
కు౭5నూ! ఛే థై ర్యానలంబనం చే చేద్చా మంకు, దె వం సం. 
ఇచాణక స్థ తంత్రం చు ఆ అనుకుంశేు, నాశ క్తి 
వరం నములేముందీఃి ఖడ్గధారణం, శ తుభంజనం, మృత 
సీకరణం | నెంటచేకాదు ! చందనదాసు ఉన్నాడుగా ! 1 
అకతశ్ణి మూాడక పోవడం కృతఘ్నత ! చందనచాసు అమ 
తుడు ! ఆ అమృతుణ్ణి మూసి “నేను మృతుణ్ణి అవుతాను. 
(అని ఎ, ఎ. కి వెడతాడు) 
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[పాటలీపుత్రం వరినరాలు, క, ఎ, నించి న 
ఎ. ౫ నించి మవణకుజూ వచ్చి కలుసారు 
చెండవ తెరఎదుట్ల 





(కు. ఎ. నించి వస్తూ) ఇరుగో ! జీవసి సిద్ధిగారు ' | 
యా (ఎ. ఎ. నించి వస్తూ) ఇడుగో ! సిద్ధార్ధకుడూ 
సిగురు దేవుల దగ్గిరికేనా * 
తా-అవును, రమ్మన్నారు. మలయ కేతు ఏ 

వ యాడు ? 
సిలాచాణక్య నీలిలోవడి మతి చెక్ణాడు, రాతునుల్ణి 

శంకించి లేవ గొశ్లేశాడు, చిత్రవర్శ "మొదలై న ఐదుగురు 

రాజుల్ని మట్టంచేశాడు, దాంతో పహాడిలిపోయి. తక్కిన 
సామంతులు తోక  ముడిచేసి మలయేేతు నగరాన్నించి 
పారిపోయారు, 
తభ [దం భటుడూ వాళ్ళూ బ్రెంటికి వచ్చేశారా శ 
సి-వ చ్చే ఉంటారు, చాణక్య తంతే (పజ్ఞకి నమ 

స్మా_రం. స 
తూ రాతుసుడిగ తి ఏమైంది 2 
సి-చాణక్యులవారికి ఇప్పుడే వాం వచ్చింది, 

చందన డాసంశే అతనికున్న న్నే పాంవల్ల ఈ పాటలీపు|త్ర 

(ం౦కాలశే వచ్చే శాడని, 


కంాళంకా ఎక్కడ చందనజూాను లేస్తూ ! అతడికి 
ఒక సు మోత్సం | 

సింాఇప్పుడే చందన దాసుని వధ్యన్ధానానిః తీసిగాళ్ళ్‌ 
వలిసిందని ఆచార్య డా చాణక్య ల = |!  దంజాలవేషంలోో 
ఉండమన్నారు నన్ను, 

తుాచాణక నరువు నాకు కబుడువేసింది, ఆ 

రొండో చండాల వేషంలో నన్ను ఉండవునేమో ! ఇట్లు జ 
పోయి చండాల వేషాలు ధరించి, ఈవని పూ్తివేచ్రాం, cE 
(కు. ఎ. నించి నిపుణకుడు వస్తాడు.) 

త (నిఫ్రణకుణ్ణి చూచి) వడుగో నిప్పుణకుడూ | 

ని---పనిమాద వైడుతున్నానా ? 

క్ష---అవును 

నిలామోరు. సిద్ధార్ధకుణ్ణి కలుసుగుని అతడికి శోప్సు 
జాలని గురు చేవుల ఆజ్ఞ, 

శారదుగో “కలిశాను తోడ్సడశాను,. గురు దేవుడి 
ఆజ్జలో నుం ఏమిటం సే అది వ్రయ(క పూర్వ మే 
ఉం తక తూంహుంది, నువ్వు! ం 

ని నేనూ పనిమో బే ఉన్నా ను, 


ఫ్‌ 


సిం-స్వంతపనా / 
ని---అ బ్బే, ట్య చాణక్యులు నిర్ణ యించిన జనః 
వి.అయి తే మరి పోదాం. 


ని-జయం, జయం, పోజదాం, 
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[ ఎ. మ, నించి నిపుణకుడు |వవేశిస్తాడు ఎ 

ని-మలయేేతును రాక్షసుడికి ఉచ్యానన చెన్పే 
శాడట, మలయశేతు నగరంనించి కాతశుసుడు, ఈ పాటలీ 
పుత్ర (పాంతాని శే చేరుకుని ఉన్నాడని ఆర చాణక్యుల 
వారికి తెలిసింది. ఈ నంగతి నిర్ధారణగా తెల్బుగురమ్ముని 
చాణక్యులు నన్ను నియోగించారు, నేను లోగడ శాతున 
మంత్రిని చూడలేదు, ఎరగను అందుకని పోల్చలేను. ఏదో 
"వేషం వేసి ఇది తేల్చాలి. (కు..ఎ. క చూస్తూ) తల ముసుగెట్టు 
గుని ఎవరో ఇటు వస్తున్నారు. నేను (కు, మ. , చూపెట్టి 
ఈ పక్కని దాక్కున్తి నకాలంలో ఒక (ప్రయోగం, ఆచ 
రెస్తాను. (అని కు. మ, కి వెడ తాడు) 

రాా(కు, ఎ. నించి ఖడ్గంధరించ్మి ముసు 
గులో వస్తూ) బరా! ఎంతే కష్టం [ రాజ్య కాంక 
కులట, దానికి వైధవ్యం వచ్చిన వెంటనే మరొకటి 
చేపట్టింది, గ తానుగతిక గా జనం జాన్నిి "వంబడింధారు , 
ఆప్తులు కుడా ఫలసిద్ధి లేక _ విరమించుగున్నారు, ఈ 
ధోరణి చూడగా, తలలేని శరీరం ఎంతకాలం . ఉంటుంది ! 
అసి స్ఫురిస్తోంది. నుహాకులుడై న నందుణ్ణి విడిచి పెట్ట రాజ్య 
కాంత నిశ్చయంగా వృషలి అయిపోయింది. అయిపోయి 
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నృమలుడు _ అయిన చంద్రగు స్పుణ్ణి చెట్టబట్టింది.. నేను 
మొదట నందుడిదన్న రా, ఆయస ఆక సిక ంగా గతించగా 
పర్య లేశ్వరుడి దగ్గిరా, ఆయన పోగా అతడి పుత్రుడిదగరా 
ఎంతో యత్నంచేస్తూ నచ్చినా, వైనం నాకు చుక్క 
ఎదురుగానే ఉంది, నంద శత్రువు జె వమేకాని, చాణక్యుడు 
కాడు, కాసి, అయ్యో, ఆ మలయ కేతువు ఎంత బు 
లేకుంజా పోయాడూ ? నాకు స్పృహా ఉండగా నేను శతు 
నతో కలిసిపోతానా |! ఆమా(తం ఆ మలయేేతువు బుద్ధికి 
తోచలేజే? నా చర్యలన్ని విపరీతంగా అర్ధం చె చేనుగున్నాడు, 
మలయశేను, కాలం తోసునొస స్తూంశే హ్‌ అట్లానే 
చేస్తూంటాడు. మలయ కేతు కణంలో ఛ్యమివులకి చిక్కే 
నశతించిపోతాడు. నేనా! విజయం శ (త్రువుకి దక్కినాన నే, 
చేను నాభ క్తి వదలను, నంధిచేనుగోను, (గద్దదన్వరంతో) 
ఇవిగో |! ఉపవనస్థలాలు | పూరం నందమపహారాజు ఇక్కడ 
"బాణం చేశే ee జక్క డ వి.శాంతి 4 తీసుగు నేవాడు, ఇక్కడ 
మాట్లాజేవాడు. ఆ న్థలాలశేసి ఇహప్టూడు నరాస్తూంశు, 
కోడుపు చెరువై పోతోంది. నేను ఏమి చెయ్యగల్నూ ; 
అభాగ్యుణ్ణి, ఎక్కడికి వెళ్ళను ? ఇదే జీరా ద్యానం | ఇటు 
నెళ్ళి మా చందనడాసు వృత్తాంతం ఏమన్నా తెలుస్తుం 
"ఉమా క నుక్కుంటాను. పాపం నామూలాన్ని అతడి 
వంమూడుతుందో ! పూరం ఇచే స్థలంలో అనేక రాజులు 
చుట్టుముట్టి రాగా నేనూ Ns మెల్లిగా అడుగులు 


పంగం-కి రి] 


వళ వీ ల లౌ లొ లలి 
"నెస్తూ నఉచెవాణ, ఉపవండు ఒంటరిగా దొంగాడులాగ 
కంగారుగా కాల్నీ లవక త్రూ డు. న్నాను, అంతటి 


నాకనా నన్ను చేసన ఆ (వభువు ఇప్పుడు వేడుకదా | 


రా 


! 
sh 


సి నడిచి చూడ్డం నటించి) అయ్యా! ఈ జీర” 

లారి: రఘ జంత ణీం 3077 ౮౫ | న్డ్‌ వ్‌ 

ద్‌ వనం ఇప్పు డొంతే అర మణయంగ ఉందీ కాల[క మాన్ని 

స్పట్టుగొచ్చిన మహాోనంశ మా అన్నట్టుండే సౌధం నేల జడి 

న రు 

పోయింది. మిత్రులు నశించిన వాడి హ్ఫృదయంలాగ సరస్సు 

ఎండిపోయింది. విధి (పతికూలించినవాడ కన్నా గాలు 

నూదిరిగా నృకాలు ఏషవ్వులాలు అయిహోాయినాయి, దుష్టుల 
నో స్‌ 

బోధలకి లొంగిపోయి మూథుడ్‌ pak రుగా న 

తృణావృత మై ఉంది. ఈ చెట్ల దురనసన చెప్పడాని 

యా C౧ Gp 

కాదు. ఈ కొమ్ములు గాడ్లలివేట్లు కిని తిని పషరొదల 

చెపంగా ఏడునూంళుు నహావాసుతెన పాములు జాలితెల్సి 
హద san 

చికిత్స మొదలెట్టి గాయాలచుకూ తవు కూసాలనే గుడ్డ 

బ్‌ ట్‌ 

వలికలు చుట్ట్లబెట్లి నిటూర్పులు విడుసూ ఉన్నాయి. అడి 
రులు తట పాం 

కాక, ఈచెట్ట్లు తమ అంతర్యంలో ఉన్న చింతాన్నక 

శుమ్క్హ్‌ంచిపోయినట్టు ఉండి ఛాయ ఏమా[త నారా య్య 


కుంజా “కేవలం pa ఛానానికి బయ శ్రేరిన రకంలా కొన్నాయి. 


నేను ఈ పగిలిన రాతిమీద కొంచెం విశమిస్తాను, 
నాసితిలో ఉన్న వాడికి ఇల్లాంటి చే, ఇ కాలా అరం, (భంది 
ఖు యా 
సింటూన్నట్టు నటించి) ఎండుకో ఈ ధ్వని ! ఎందుకో 


Il 


తప రావీన (గ్రహణం 
ఈ శంఖారానం ! చెన్సలు బద్దలయటట్లు ఆకాశంయొక్కం 
ది 


నటించి) అదా ! చంద్రగుప్త పతంవాళ్ళు మలయ శేతువుని 
పటుసునా ద! ఏ తే పకటిస | 
పట్టుగున్నందుకు వేమ ఆనందం (పక న గావును | 

న అక నమా ధయ & వబ శ 
అయ్యా ! నాఅనస్థ | శ తువుయొుక_ అద్వితయశ క్తి చేను 
వినడం జరిగింది, ఇప్పుడు విధివశంచేత అశ క్రి నేను రుచి 
చూస్తాను గావును ! (అని ఎ. ఎ, దగ్గిర ఎడమకి తిరిగి తల 
పట్టుగుని కూచుంటాయ, నిప్పణకుడు కు, ఎ, కి వచ్చి, కుడికి 

లు 


రి 


తిరిగి రాత సుష్ట చూడకుండా కూచుని, తాడుతో ఉరి సిద్ధం 


య్యా 


చసుగుంటూ ఉంటాడు) 
రా---(కుడినె వు మాసి తనలో) అయ్యా ! పాపం 
cui ఫా : 
ఇ్రతగెనణో అళ్ళహత్య చేసుగుంటున్నాడ [ 
చ క్రి అచేమిపని, నాయనా !. ఏ మొచ్చిందీ | 
6... 


ని---(వినివించుగోకుంజా ఉరి విగించునోజనికి యత్ని 


రాజాాబక్క మాటు ఆగ్‌, నువ్వెనకో వెపు, 
నాయనా, 

ని---నేను ఒక ని ర్భాగ్యుజండి, 

రాాఎందుకూ ఆపని ! 

ని-ఎందుకో |! నాప్రియమితుడోడు చానజానిః 
వంగా ఉన్నాడూ ! అందుక ని, 

రా---అభళ్యో ! ఎంతేకస్థం ! రహాన్నం కాకుండా 
ఉంశు"సీనంగతి కొంచెం చెప్పు: భాబూ |! 


{2 


సి---ఎందుకండీ నన్ని ల్ల బాధించడం 1 


రా భాభ తగించజానికి వీలుంబేమో చాడ 


ని బాధ చెట తద్యారా బాధ త్యెంవాలని బాధ 
కుతు నొ న్నారు, గనక, వినండి, ఈ డల్లా విష్ట్రడాసు అనే 
వ డున్నాడు, 
రాంూా(తనలోో ఓహో! అఆకకు చందనదాను 
మత్రుజే, (పై కి) ఉంకే ! 
ని-అతడు నా (పియస్నే హితుడు, 
'రా=-అల్లాసా ! అతడి శేముచ్చిం దివ్వుడూ ? 
ని-అతకు అగ్నిగుండంలో దూక బోతున్నాడు, 
ఆఅపడ్‌ మరణవార్త నాచెవిని సడకుంజా నేను ముంచే చాన 
దణ్బుసన్నాను, 
రా--ాన్‌మ్మత్రుడు అగ్నిలో దూకడం ఎందుకో | 
పాపం ఏమన్నా జబ్బా ? 
ని కాదండీ, 
రాజ=రాజుగారికి ఆహం వచ్చిందా ? 
ని==ఈ “దేశంలో అల్లాంటిని ఎరగం, 
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ల 


రా-మాహ వ్యాపారంలో జేల్లోనేనా భంగ 
రా C౧ 
పణ జా? 
1 
నిం--అతమ మేంటరిరకం కాడండి, 


రాంాఅతడికి వదేనా మానసిక వ్యాధి ఉందా? 
నిలాముశేనండి. తనికి ఓ మితుడుంళే పోజు 
తద మనస్సుకి అశిగించుగున్నాడు, 
రా—-అయ్యా |! మోం మతేమ్మి గుడు ఎవరు ? అతడ 
కొచ్చి నబాధ ఏమిటి * దయచేసి చెప్పంచ, 
ని--అయ్యా ! అదంతా బోతెకుశాండ, కాల 
యాపనం అయిపోతోంది. నన్ను చాశినగ్నిల్రో 'పావనిస్తురూ, 
ాదిలిపోతుండి పీడ |! 
రామా మి|కొమితుని నంగతి నేనూ. వినతగ్గ జే 
|! దయచెసి వినివించండి, 


9 


ay yf 


0 


ల 


ని---అళ్చా ! అయితే నాకు గత్యంతరం లేదన్న 
మూట ! వినండి, 

రా చెవ్పండీ, సఖ. 

ని ఈ పురంలో నందన బలాసుా-అ నే మణివర్శ 
క ౯ ఉన్నాడు. మో రెప్పు జేనా అచేతి వన్నా రా 2 

రాద, విన్నాను. అతడు మి(తెవియుడు, 

ని=-అతడు మా విష్ణుదాసుకి పీయమితుడు, 

రా---(తనలో) అయ్యో ! ఈ చెవలతో వీ పిడుగు 

౦టిమూట వినాలోక డొ |! 


కంగం-ళ శస 


కరా విష్ణుదాసు మిత్ర వేణు చొప్పున చరద 
నువ 


(( 
© 


డక ఒక విన్నపం వెసుకునా చు. 
రా--ాఏమని ? 
నినా నామ ఇంక సీకు ఛారపోస్తాను మహారాజూ, 

చందనదాసుని విడిపించండిఅని, 

రా---ఆసహా ఆహో ! ఆ విష్ణుదాసుడిది ఏమి కదా 
రం, ఏమి చెదార్యం ! యా, ఏమన్నాడు చంద్రగుప్తుడు ? 

ని---ఏమన్నాడం ర్డీ విష్టుడాసూ | చందనదాసుని 
నేను బంధించింది ఎల్లాగనా ధనం లాగాలని కాదు, తన 
యింట్లో రాతుసుడి భార్యాపు.తుల్ని అతడు చావాడట, 
ఆమాట ఒప్పుగోవడం లేదతడూ, ఇప్పుడైనా సరే అతడు 
వాళ్ళని దాచినచోటు చెప్పి మాకు అప్పగించే స్తే, అతణ్ణి 
వదుల్తాం. లేకపోతే అతనికి మరణశికు తప్పదు--అన్నాడు, 
చందన దాసుని వధ్యస్థానానికి తీనుగుపోవలిసిందిగా ఆజ్ఞ 
ఇవ్చెశారు, తీసుగువోయాడు. చందన దాసుయొక్క_ మరణ 
వార్త తన వెపిని పడేలోపల విష్ణుడాసు అగ్నిలో దూక 
ఉనికి సిదంగా ఉన్నాడు. విష్ణుడాసుయొక మరణవార్త 
నా చెవిని పజేలోవల నేను ఉరి వోసుగో వాలని, ఈ ఉపవనం 
లోకి వచ్చాను, 

రా చందన దాసుని ఈ పాటికి చంపేసి ఉంటారా? 

నిచంచేసి ఉండరుగాని ఇక కాస్పేపటో చంపి 
తీరఠతారు, ఎంచేత నంటారా, రాశుసనుడి భార్యావుత్రుల్ని 
గురించి అడిగ లే, అత జేమిీా ఒప్పుగోడు, వాళ్ళని తను 
చాచిన చోటు చెప్పడు. వాళ్ళని, అప్పగిస్తాను అనడు... 


86 కరాతన (గ్రహణం 
స్వామి ! నేనింక చచ్చిళోవాలి, మీరు కొంచం ఎడంగా 
"వెళ్ళండి, 
' ఈశరాా(తనభో) చందచాసూ |! నిమైతి ఎంత 
పవితమోా గదా! ఎంత ధన్య మోగ దా | 
(వె స్త్ర) అయ్యా ! ( తమరు చావద్దు. ఉరెట్టుగోవచద్దు. 
తక్షణం వెళ్ళి వరా విష్ణుదాసు అగ్నిలో తు మాను 
గోండి, నేను సకగాట్టి వరలు చందనదాసుని వధించ 
కుకా చేసాను, 
ని-చందనదాసుని హాంతకులు  వధించకుంజా 
చెయ్యడం మావల్ల ఏమవుతుంది ? 
Sree కత్తిలాగి) ఈ ఖడ్గం ఉందిగా { 
నిాఅయ్యా ! చందనచాను రకుణగురించి ఇంత 
ఉబేకం చూకిస్తున్నారు తమలూ ! ఎవనై ఉంటారు 
సామి తమరూ ! నేను పోల్చుగో లేకుండా ఉన్నానే! 
సుపసిద్దు లెన రాతుసామాత్య్యులు కారుగదా పూరు! 
(అని రాతసుడీ పాదాలకి మొక్కు. తాడు.) 
రా-ా-లేవండి, లేసండి, లేచి వెళ్ళి “రాతన మంత్ర 
చందన దాసు మరణం తవ్చించేసానని అన్నాడు. నువ్వు 
మరణించకుి అని మో విక్షుదాసుతో చెప్పండి, 
ని---అల్లూనే చెబు 'కానుగాని, స్వామి, తవు కౌనరో 
నొకు స్పష్టంగా చె ల తా! 
| రా చెప్ప శం? వశాజుసి | నమ్ముకుం కే ఆరాజే దూరం 
కాగా దైవం పరీకూలించగా, ఆపదలు చుస్టెయ్యగా మిత 
నాప్‌ శనానికి కారణభూాతుక్టౌన ఆ శా తనమం తిని, చేసే, 


చ 
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నిం-అనూత్యా | నమస్కారం, చేను వెళ్ళివస్తాను, 
మోరు ఖడ్ల్డథారు లై వెళ్ళవద్దు, ఏమంశు ! చంపణానికని 
శనకటదాసుని వధ్యస్థానానికి తీసిగెల్ళిన పజాంతకులుు శకకు 
దాసు పారిపోవడానిక ఒప్పుగున్నారని తెలిసి, చాణక్యుడు 
ఆ హాంతకుల్ని హతమార్చే శాడు, అప్పశణ్ణంచీ, ఖడ్డంధరించి 
కనిపించిన (పతీచాల్లే ఆలోచనలేకుండజా తుంచి పాశేస్తు 
న్నారు. కాబట్టి, మార ఖడ్గం (ప్రకటిస్తూ వెళ్ళడం జరిగిలే 
చందనడాసు మరణం వేగిర పరిచినట్టు అస్తచుంచేమో, 
"యమోచిం-చండి, (అని కు, ఎ. కి గబగహా వెడతాడు) 

రాజ "ర చాణక్యం 1! శకటడానుని నాదగ్గరికి 
తీసుగొచ్చిన సిరార్థకుడు చాణక్య బారుడే అనుకుంజడాం 
అంశ్కుు మరి చాణక్యు శు ఆ సాంతేకుల్ని చంపి ఉండడం 
ఎట్లా ! లేక పోనీ సిధార్గకుడు చాణక్యవ కుం కాడు అను 
కుందాం అంటే వాడికి ఆడఉత్తరం బట్టా లభించిందీ ? 
ఎమో, తర్కించగా తర్కించగా, నదీ నిశ్చయించ డానికి 
వీల్లేకుండా పోతోంది. ..నశే, ఏమైనా, ఖడ్లానికి ఇది కాలం 
కాదు. రాజకీయంలో పన్నాగాలు పనవడిగాని. ఫలోన్ను 
ఖానికి. రావు. ఉపేతు నరంగంలోనూ న్యాయం కాదు, 
నాకోనం అని ఒక గాఢస్పేహితుడు మృత్యుముఖాన్ని 
ఉన్నాడు, నాశరీరం ఇచ్చేసి అతణ్ణి విడిపించడం నాకు 
విధాయక కృత్యం (కత్తిగిరివకేసి ఎ. ఎ, కి చరచరా 
వెళ్ళిపోతాడు). 
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త ఇం ఎదట, వ[జలోముకు వవరతతో సిన్రార్ల కోడు 
గ్‌ | హు 
కు, ఎ. నించి ముందురాగా, వెనకాల పతులు 


కటబడి చందన శాసు నస్తాకు] 
ఆ పలి 


జ. 
మా విసా పేవుం నిమి తం మో జూారా "నీవపంసిని ౫ 
lo panes ase a వు 


జో టె x ఇగో ఆ 
మో విడలచేమం దిని తం, రానకేయ లయిుసా న్నించి దూగంగా 
ళా ఇ! ప సే నీ § a జ్‌ జే 
తవ్వు గోండి, వొట్టి యినం అయితె తన్నా నొకిక 
ళు గా అ 
జ్‌ నో చా న క్‌ ' 
చే నది, రానవయ యిసనంగంకే, తిన్నానా. ఆడి కుం 
గిల 


గాన్ని అంతని తొడిమ _స్పది. కావాలం రు, ఇట్లా సూన్లోండి, 


| 


ఈ నందందాసు, ఈనగోరు రాచ్చన మంతిరిగారి ఛూ ర్వి 
క) 
కొొశుకునీ యింటో చదాసూగు ఒప్పుగోనందుకు మర నసే-చ్న 


అనుబ ఏతూండాడు. 
(re, 3] 


(చండనడాసు చేతులికి కట్టిఉన్న తాడుతో ఉన ఇన శాల 


యు 
వెళ్ళగా, "రెంజో వర. లేస్తుంది, నధ్యష్థానం కని 
వీస్తుంది. ఎ. నె. నించి, బిల్వవక్తు)డు వేషంలో 
మపణకుడు రాగా ఎ. మ. సించి సిజ్హార్ధకయి- 
ద 
చందన దాసూ వసారు) 
ఎ 
9 గ్గ te eee 
నాాఒలన్నా ! సూలం నాటొచ్చాన్సురా ? 
త(ఎ. వె. చూపిస్తూ) అదుగో, లక్క_డ | 
గట్టిగా ఉంది, 
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సి(చందని చాసుతో) సంప్‌ ! నువ సిద్దంగా 
ఉఆంజావా ? 

చం---పీ 

సీ-భాదగాని వడిలేోవల ఏకుత్తూంజావా ! 

చంా-శొధ వమి+కేదు. చాలా నంతోవపడు 
తున్నాను. 

స_--నంతోనవడు మూంజావా ! (ఉవణపడితో) 


చ(టా, లన్నా, ఈ ఊనూ 

చం-ా-నా కళా నా (పాణం ఇచ్చెస్తు 
న్నాను గజా అని నా నంతోషం, 

సీకీలదా 1 సీఓళ్ళు ఓక్ళూ రాలేషే | 

చం---ఎక్క_డున్నారో | 

సీ-ఒనస్‌ ! అదేగా నువ్‌ సెప్పందీ ! అందుకేగా 
సీసావూ ! వాశ్తే కెలిసిపోడా ? 

చంాఆ భయం ఎవ్వడూ లేదు, 

శిపోసీ, సీవోళ్ళక ఏశళైనా నెబతావా ! 

చంలాావముటుంది్‌ చెప్పడానికి ! మోకు వాళ్ళేష్పు 
జేనా కనిపిస్తే చాణక్యుడు అడుగు పెట్టని చేశం చమూసుగుని 
అక్కడ కాపరం చెయ్యవలసిందని వాళ్ళని నేను కోదాను 
అని చెప్పండి, 
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సిలాటరి యెరోడా * సాణక్కు_లోరి పెబావంలేని 
దేశం యొట్టా ఉంటదయ్యా ' వర కడునతు 
(en a వె.  చందనడాసుని తిసికెళ్ళబోతాడు) 


బ్బ 


జో 


(లీ 





రా-ా-(కు. ఎ. నించి గబగబా వస్తూ) ఒర్‌ హంత 
కుయ్యూ హాంతేకులా ! చంపకండి, చందనచాసుని చంప 


కెండి, 
చం---(ఆనంద 'చాప్పాలతో) అయ్యా ! చ 


రాతనుడే | 


ళం 


రా-(సిద్దార్థకుడితో) ఒరీ ! నున్వెళ్ళ మో జు 
"కార్లు ఎవరో అ తో అల్లా చెప్పు. కలికాలంలోక ల్లా 
ఉ త్రముడూ వినని మరిపించే ఉదాపవూ అయిన చందన 
దాసు ఎవరిమోద అత్యంత [చేమచేత తేన (పాణం ఛార 
పొయ్యడానికి పిదపడా.ో ఆ అధముడు, రాతుసుడు అనే 
థి ఢ 
సేరుపొడు స్వయంగా వచ్చి, దొరికిపోయాడు._అని. 
సి(తపణకుడితో) అన్నా! ఈ మళాణంసెట్టు 
ఏలి ఈ నందందాసు నెటుగుని సూత్తూం డి, చేరాలి అతి 
రఫ్‌ లు పం ర 
కార్ల తో సెప్పాతాను (అని ఎ. ఎ. కి నిష్క-నిస్తా!:ప) 
రా---(తెందరతో వెళ్ళి చందన దాసుని కెగిలించు 
కుని) మిత్రమా | నువ్వు చేవదూతవుగాని, మానన 
మ్మాతుడను కావు ! 
న షే ey 
చం (కన్నే శ్ళణి ) అనూత్యా ' ఇట్టా వేశా 
శేబుటి, చివరికి + 


రంగం-7? Ol 


రాానున్రు ఏ ఏం జేశావో నాకు తెలియడంతో శు, 
ఇంతకంళు మరొకలాగ నేను ber పోయాను, 

చంఅయ్యా ' { అమాత్య ౫ కేఖరా ! వసాహనమో 
నేను చేశానే అనండి. మారు పట్టుబడి పోతే నాసాహన 
(పయాసలన్నీ వ్యర్థమే గజా |! 

రా_మ్మితమణే ! నాగురించి నువ్వు చెసిన త్యాగ ంతో 
చేను నీకు వాలా బుణవడ్డాను. ఎన్ని జన్మల్లో అది నేను 
తీర్చుకో గల్‌ తెలియదు. ఈ జనృలో నేను చెయ్య 
గలిగింది చేశాను, మేమో అనుకోకు. (అని ఎ. ఎ. కి 
చూస్తూ) అడుగో ఒక చండాలుడి వెనకాల ముసుగులో 
ఎనడో వస్తున్నాడు, అతడే చాణక్యుడు గావును |! దురా 
తుడు ! కాడు కాడు, అతణ్ణి నేను అట్లా అనడం ఎందుకు! 
అతడు మహాత్సుజే ! నామాత్సర్యం అతడి గొప్పతనాన్ని 
ఒప్పకపో తే, అది వేశేనంగతి. సముద్రుడు రత్నాకరుడై. 
నట్టు ఇతడు సర్వశాస్తా)క రుడు, 

[ల ఎ. నించి ముందు వ(జలోముడువచ్చి si ర 
"వెళ గె వెనకాల చాణక్యుడు వచ్చి, అగి 
రాతునుళ్లి చూసి ] 

ఇా---(ఎ. ఎ. నించి వచ్చి) ఇతడే రాక్షసుడు |! 
మహాత్ముడు [ఈ సూత్మబుద్ధి నూర్య సేన యావత్తుని 
చీకాకుపరిచి, నాకు గట్టివని చెప్పడమేకాకుండా, చాలా 
(శ్రమకుడా కలిగించాడు, (ముసుగు తప్పించుగునిి ఆర్యా | 
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అమాత్య నావసా ! నమస్కారం ! నమస్కరిస్తూన్నడది 
చాణక్యుడు (అలి అతడి దగ్గిరికి నడవబో తాడు) 


రా 





నమస్కారం, ఆచార్య చాణ క్యా |! ఆగు! 
నన్ను చంజాలురు ముట్టుగు న్నారు. అటునంటి నన్ను 
పీనం¢éి (బ్రాహ్మణుడు తగల కూడదు, 

ఇాం--రాతుసామా కా | పళ్ళు చంజాలురు కారు* 
వ్రతడు సిజ్ఞార్గకుడు, బ్రతేడు తపణకుడు, వీళ్ళని నువ్వు 
ఎరుగుదువ్‌ ! 

రా-(వాళ్ళని మూచి ఆశ్చర్యవడ తాడు) 

వాం--ఆ ఉత్తరం ఉంచే, అది, పాపం, శకటదాసు 
రాయలేదు. నేను కల్పించిం బే. 

రాలాజొళశా ! నేను అట్లానే ఊహించాను, 

చా-ాళన్నెందుకూ, నగలూ పారితోపికమూ సీ 
ముదతో ఉత్తరమూ -- నర్వమూ నా (ప్రయోగాలే ! 
ఇదంతా నేను చేసింది ఎందుక నుకున్నావు; అవమాత్నొా |! 
నిన్ను ఎల్లానేనా ఒప్పించి చంద్రగువ్హుడి దగ్గిర మంత్రిగా 
ఉంచాలని ! పటి కన్నింటికీ ఏముచ్చెలళే ! చందగువ్హుడు 
నిన్ను చూస్తాడట, వస్తున్నాడు, (అని కు, ఎ. కి చూసి) 
అడుగో ! 

రా---(తనలో) అయ్యా ! ఏ ఒక విషయం జరగ 
కూడదని నేను కోరుకుంటూ ఉంటానో, ఆ విషయం ఒకు 
జరిగిపోతుంచా ఏమిటి, దైవమా ! 


రంగం! రి 


అతనికేసి నడిచి పాదాలమాద పడుతూ) గురుదేవా, 
నమస్కార ౦, 
చాలా లేవదిస్తూ) లే చంద్రగుప్తా ! సిపుణ్యం ఫలిం 
చింది. ఈయనే అమాత్య రాశుసుడు. నమస్కరించు; 
దీవిసారు. 
న! 
రాకు రా ఈ బాణక్యు 


ట్ర 
(8 
pt 
భీ 6 
లైల 
34 
0౫ 
(౮ 
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వీస్తున్నాజ్‌ సంబంధం. 
చందా(రాతసుణ్ణిచాసి, అతడివై పు నడిచి 
ఆతెడి పాదాలమోద పడుతూ) అమాత్యా ! చంద్రగుప్తుడు 
అమన 


౧ 


నమన్క_రిస్తున్నాడు, 

రా---(అతణ్ణి శేవదీస్తూ) రాజా! నీకు విజయం 
కలగాలి, 

చం[దాా(లేచి) తేమదయ, కమకృ్ళప, 

చా--రావు.సామాత్యా! చందన దాను బకిగిడండడం 

రా--ాఅంతకంక ఇష్టం నాకు మరేమి ఉంటుందీ ? 
నంచేహించవలిసిం "దేముందీ ! 

వాయానంచేహించ వలిసిం చేముందనా! విను, 
నువ్వు చందగు పుణ్ణి అన్నుగహించి అమాత్య ఖడ్గం ధరి 
సానో, "లేక ధరించను పొమ్మంటాతో అనేది సంచేసాం, 
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చందన దాసుని మృత్యుముఖంలోంచి ఇవతలికిలాగి అతెడికి 
(పాణ పతిష్ట చెయ్యదల్చుగున్న వాణనై తే (ఖడ్దంతస్తూ,) 
ఇదుగో అమాత్యవదవి స్వీకరించు. 

రా---అనూత్య చాణ క్యా | ఆక త్తి ధరించడానికి 
నేను తగను, అందులోనూ, అది నువ్వు అప్పటివరకూ 
ఛరించిఉన్న ఖడ్జంగనక, అది ధరించడానికి నేను ఆనలు 
తగను, 

చూత రాన | నేనే యోగ్యుజ్హో, నువ్వే యోగ్య 
డివో ఆగొడవలన్నీ ఇవ్వు వెందుకు గనకా ! చంద్రగు పుడ్‌ 
దగ్గీర మం|క్రిపడవి స్వీకరించు, చండనదాను జీవిస్తాడు ! 
ఈ వదవి తిరన్కరించుు చందనదాను ఉండడు! వంచెబు 
"తావో చెప్పు, ఒడి వజలోనూ, బీల్యవ'క్రా |! మోడు అకు 
వెళ్ళి సిద్ధంగా ఉండండి. 

రాైా(ఆలోచించి, నిదానించి ముఖం చిట్టించు 
గుని, తల ఊగించి) ఆర్య చాణక్య్యా ! నే, అట్లనే. 
నంద రాజులమోది (పేమ కోసిపాశేసుగుని, అమృతస్వరూప్తు 
ఎనన చందనదడాసుకి చేను తీర్చునోవలిసిన జుణంయొక్క 
భారం గమనించి, గత్యంతరం కనిపించక, చంద్రగు పుడ్‌ 
దగ్గిర మం|త్రిపదని స్వీకరించడానికి సిద్ధపడుతున్నాను. (అని 
ఖడ్గం పుచ్చుగుంటాడు) 

చాచందగుప్తా చందగు ప్ప ! అమాత్య రాక్ష 
సుకు నిన్ను అనుగహించాడు, నువ్వింక వర్ధిల్లు తావు ! 


(వివ్రుణకుడు? ల ఇ నించి చ నాకు. 
పా ఎల నటు వస్తూ-(చాణక్యడితో) అనూ 
wy ఛదభటుడూ భాగురాయణుకూ మలయ ౩సువుని 
బంథధంచి తెచ్చారు. 


వా-ానాతోేశాదు చెప్ప వలీసింది (రాతుసుణ్ణి న్యా 


పసు 


పంచి ఆయనో ! ఆయనా అమాత్యులు ! ఆ ఆయన చి త్తం, 

రశా--తనలో) పెర! ఆజ్ఞలు ఇతేడివి విన్న పాలు 
చంద్రగుప్త ముహోరాజూ | 
నువ్వు ఎరుగుదువుగా ! నేను మలయ శేతుదగ్గిర కొన్నాళ్ళు 


చా న్య ద st 
వాజి ! నజ, ఎెంజేనాం ! | 
బాలలే 


ఉన్ననంగతీ ! అతణ్ణి కాపాడు. 

చందాాా(చాణక సెడ్‌ శేస్టి యానాడు) 

చాాఅమాత్య రాక్షసుడితో చం దగును డికి (పథ 
నుస్నేహూం కలిగిన సమయం శుభ(వదం కావడం సమంజ 

ఒరీ ! ఛదభట భాగురాయణుల్తా ఇట్లా చెప్పు | చంద 

గు ప్రమహారాజు, అమాత్య రామ్‌ తసుడు కోరిననోాదట మలయ 
శేతువ్రని తమించి రవ్నంవాడు, అదీకాక హ్‌. చెళ్వ్సరుడి 
కాజ్ఞం మలయ శేతువుకి పృప్పిం చ వలిసిందని త్రుచ్చాయ, 
కాబట్టి, మోరు అట్లు వేసినండి ! అని, 

ని-చితం (అని ఎ. ఎ. కి వెళ్ళబోశొడు) 

వా----బరీ ! ఉండు. అమాత్య రాశుసు డంతే వాను 
హనకి మం|తిగా లభించిన ఈ సుముహూర్త నమయంలో 
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కారా 
"యి 


చంద్రగుప్త ప మహారాజా సంత చందన చాసుకి నర్వ 


ంచి, 
నగర (శ్రేష్టి-అనే వదవి (ప్రసాదించాడని దుర్గపాలకుడితో 
చెప్పు, ఏనుగులూ గురాలూం తేస్ప తక్‌ గాన చందన దాసు 
సంపద యావత్తూ తీసిగెన్ని చంద 


c 
"స 


సంచ నలిసిందని చెప్పూ, 


ps 


వదాసు ఇంటిదగ్గిర అప్ప 


చు 


చంద్రాా(రాతసుడితో ఆలోచించినట్టు నటించి) 
ఒదీ | చదారకృ'ళ లి నిర్వహించిన వాళ్ళందరి: మూడు నెల్ల 
జీతం పారితోపి.కంగా ఇచ్చెయ్య నలసిందిగా కోళాధికారిక్‌ 
ఆజాన।తం నసుందని సూచించు. 
వ క 

చా చందగుప్లా ! చను తెల వెట్టింది, అయింది" 
చేను ఉంటాను ! సీకు మేను కావాలీ ! 

చందాగురు దేవా | శత్రునాశనం అయింది, 
స్మామాజ్యం చేతికొచ్చి స్ట్‌ పడి, ఒక స్ధాయి కసత 
అమాత్య రావసుడు నాకు మంతి అయాడు. మిం 
కావాలీ ! 


న మం. యే త్తి) నర్వేషూం శుథం, సుం 





(శ్రీ కొండపల్లి ren రాజనుండడ్ర్‌, 


